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Tiekéjams

DEL PIRKIMO SALYGU PATIKSLINIMO

Marijampolés savivaldybés administracija (toliau -  Perkandcioji
organizacija) atviro konkurso bidu vykdo Marijampolés miesto kapiniy drenazo
pertvarkymo darby supaprastintg viesajj pirkimg (toliau - Pirkimas). Skelbimas
apie Pirkimg 2024 m. gruodzio 16 d. paskelbtas internetinéje svetainéje
http://www.marijampole.lt ir Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje
https://viesiejipirkimai.lt (toliau — CVP IS), Pirkimo ID: 481146.

Perkanciosios organizacijos Viesyjy pirkimy nuolatiné komisija (toliau -
Komisija), vadovaudamasi 2024 m. gruodzio 13 d. Komisijos posédzio protokolu
Nr. K-684 patvirtinty atviro konkurso Pirkimo sglygy (toliau — Pirkimo salygos)
74 punktu, 2024 m. gruodzio 31 d. posédyje priémé sprendimg savo iniciatyva,
nepasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, pastebéjusi technine klaidg
pakoreguoti Pirkimo salygy 27.1 punktg, pasalinant iS teksto Zodi
~projektavimo", taip pat jterpiant nuostatg dél lygiaverciy jrodymy pateikimo
(patikslinimai pazyméti geltona spalva).

Taip pat naikintinas Pirkimo salygy 2 priedo ,Statybos rangos darby
sutarties projektas" 38.3. punktas, kurio formuluoté: ,Atliekamas zaliasis
pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijuy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir
perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraso patvirtinimo" (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 redakcija) patvirtinto Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo tvarkos apraso papunkciu 4.4.4 (savarankiskai nustatyti
kriterijai): susitikimus dél pirkimo objekto su UZzsakovu vykdyti nuotoliniu bdu
ir tik iSimtinais atvejais gyvai; darby metu negali biti naudojamos barjerinés
STOP juostos (arba lygiavertés aptvérimo priemonés) pagamintos iS PVC
(polivinilchlorido).", kadangi minétas punktas Pirkimo dokumentuose vyra
netikslingas.

Pazymime, kad Pirkimo salygose padarytas pakeitimas néra esminis,
nekeiciantis pagrindiniy Pirkimo salygy esmés, todél pirkimas néra
nutraukiamas.
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PRIDEDAMA. Atnaujintos vieSojo pirkimo ,Marijampolés miesto kapiniy
drenazo pertvarkymo darbai® atviro konkurso saglygos.

Administracijos direktorius Nerijus Masalaitis

Arnoldas Rutkauskas, +370 343 90035, arnoldas.rutkauskas@marijampole.lt
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5. priedas ,Techninis darbo projektas"

6. priedas ,, Europos bendrasis viesSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)".



2

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Marijampolés savivaldybés administracija, kodas 188769113, (toliau -
Perkancioji organizacija), vykdydama §j viesSajj pirkimga numato supaprastinto
(atviro) konkurso bddu jsigyti Marijampolés miesto kapiniy drenazo
pertvarkymo darbus (toliau - pirkimas).

2. Sis vieSasis pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymu (toliau - VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr.
D1-401 ,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy_ vieSiesiems pirkimams ir pirkimams

taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir

aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos

apraso patvirtinimo" pakeitimo" (aktuali redakcija) ir kitais vieSuosius pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis pirkimo sglygomis. Vartojamos
sqvokos apibréztos VPI. Jei pirkimo dokumentuose pateikiamos nuorodos j teisés
aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jei nenurodyta kitaip.

3. Pirkimas vykdomas supaprastinto (atviro) konkurso bldu, naudojantis
Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis,
adresu: https://viesiejipirkimai.lt/.

4. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas
Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS
susirasinéjimo priemonémis.

5. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo skelbtas.

6. Pirkimo dokumenty sudedamoji dalis yra iSankstinis informacinis
skelbimas (jei taikoma) ir skelbimas apie pirkima.

7. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo principy ir konfidencialumo reikalavimy.

8. Jeigu Perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni
pakeitimai turi pirmenybe pries senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis
naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija (jeigu tokia paskelbta).

9. Darbai neperkami iS centrinés perkanciosios organizacijos (toliau -
CPO), kadangi iSanalizavus CPO kataloge esancig darby pasililg, nustatyta, kad
CPO negalima nusipirkti pirkimo objekto.

10. Perkanciosios organizacijos jgalioti asmenys palaikyti tiesioginj rysj su
tiekéjais ir gauti iS jy su pirkimo procediromis susijusius pranesimus: dél
pirkimo procediry — Arnoldas Rutkauskas, Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausiasis
specialistas, J. Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé arba tel. +370 343 90
035, el. pastas arnoldas.rutkauskas@marijampole.lt, dél pirkimo objekto -
Jonas KazakevicCius, Zemés ukio skyriaus vyriausiasis specialistas, J.
Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé arba tel. +370 343 91560, el. pastas

jonas.kazakevicius@marijampole.lt.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

11.Pirkimo objektas - Marijampolés miesto kapiniy vdrenaio
pertvarkymo darbai (toliau - darbai). Pirkimo objekto BVPZ kodas:
45112320-4 Melioracijos darbai. Perkamy darby reikalavimai ir savybés
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nurodyti 3 pirkimo salygy priede ,Techniné specifikacija®, 4 pirkimo salygy
priede ,,Perkamy darby sgnaudy ziniarastis" ir 5 pirkimo salygy priede , Techninis
darbo projektas".

12.Pirkimo objektas vientisas ir | dalis neskaidomas, todél pasitlymas turi
bdti pateiktas visai nurodytai darby apimdciai. Pasitlymai, apimantys ne visg
pirkimo objekta, vertinami nebus.

13.Tiekéjo pasitlymas turi blti parengtas pagal pirkimo salygy 1 priedo
reikalavimus. Pasillymas turi biti teikiamas visai bendrai darby apimdiai, kuri
yra nurodyta techninéje specifikacijoje (pirkimo salygy 3 priedas).

14.Techninéje specifikacijoje paminéti gaminiy pavadinimai, jy modeliai
ir/ar Saltiniai, konkretls procesai ir/ar prekés zenklai, patentai, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, nuorodos | standartus ir/ar technologijas yra rekomendacinio
bei orientacinio pobidzio ir gali biti pakeisti lygiaverte (ne blogesniais
techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus) kity
gamintojy produkcija (prekémis), lygiaverdiais standartais ir/ar technologijomis.
LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

15. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiraso Sutartj, ir galioja, kol Salys
sutaria jg nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi
isipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.
Sutarties galiojimo terming sudaro: darby atlikimo terminas - 4 (keturi) meén.
ir 30 (trisdesimt) k. d. apmokéjimo uz atliktus darbus terminas.

16. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti
visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby
perdavimo-priémimo aktas ir Uzsakovui bus perduoti visi uzbaigimo ir su tuo
susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

17.1 Darby kaing taip pat turi biti jskaiciuoti realis medziagy ir Darby
kiekiai ir uz juos tiekéjas turi atsakyti. Visi darbai, kurie gali biti pagristai laikomi
batinais Darby atlikimui, turés bati atlikti be papildomo apmokéjimo.

18.Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti
Rangovui sustabdyti darby (jy dalies) vykdyma. Sustabdyti Darbai neatliekami
iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant rastu, Darbai atnaujinami
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darby vykdymg
darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laikq), kuris buvo likes iki
sustabdymo. Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizilréti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zzalos. Darby vykdymas gali bdati
sustabdomas dél Siy priezasciy:

18.1.treciyjy Saliy veikimas ar neveikimas dél kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar jy dalies;

18.2. bidtinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

18.3. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres
rangovas neblty galéjes tikétis;

18.4. fizinés kliGtys arba netikétos klimatinés salygos, su kuriomis vykdant
darbus susidurta Darby atlikimo vietoje, ir ty kliGc¢iy ar sglygy Rangovas nebity
galéjes pagristai numatyti;

18.5. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas;

18.6. kity dokumenty, reikalingy darbams atlikti, parengimas, korekttros,
gavimas ir pan. (pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).



4

19. Tiekéjams neleidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Jei tiekéjas
pateiks alternatyvy/ius pasitlymag/us, visi tiekéjo pateikti pasitlymai bus
atmetami.

20.Pirkimo dalyviai atsako uz rapestingg visy pirkimo dokumenty
iSnagrinéjima. IS tiekéjo, laiméjusio pirkimg, nebebus priimtas joks reikalavimas
pakeisti pasitilymo sumg arba saglygas, grindziamas klaidomis ar praleidimais.

21.Pirkimg laiméjes tiekéjas pateiktos statybos rangos darby sutarties
projekto (pirkimo salygy 2 priedas) turinio keisti negali.

III. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR REIKALAUJAMA
KVALIFIKACIJA

22. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasitilymg pateikia
tiekéjy grupé) ir ukio subjektai, kuriy pajégumais remsis tiekéjas, privalo
neturéti nei vieno tiekéjy pasalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo
dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus bei atitikti pirkimo objektui
taikomo aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto reikalavimus.

23.Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, pareikSdami, kad néra tiekéjo
pasalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, turi pateikti uzpildytg ir pasirasytg pirkimo salygy 6 priedq
~Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas" (toliau - EBVPD) pagal VP] 50
straipsnyje nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas jj jkélus | interneto
svetaine https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildzius, pasirasius
bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasitlymu (pdf formatu). EBVPD pildymo
instrukcijg galima rasti VieSujy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje adresu
https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%
97jas).pdf. Jei pasiulyma teikia tiekéjy grupe arba tiekéjas pasitilyme nurodo,
kad bus pasitelkiami kiti Ukio subjektai, kuriy pajégumais remsis tiekéjas, kartu
su pasiulymu turi blti pateiktas atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar) kito tkio
subjekto, kurio pajégumais remsis tiekéjas, uzpildytas ir pasirasytas EBVPD.

24. Perkancioji organizacija su pasillymu nereikalauja pateikti 25 ir 26
punkty lentelése nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty
bei kvalifikacijos atitiktj jrodanciy dokumenty ir 27 punkto lenteléje nurodyty
dokumenty, 'Lrodanéiq atitikimg aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams. Siy dokumenty bus prasoma tik iS ekonomiskai naudingiausig
pasiilymg pateikusio tiekéjo pries nustatant laimeéjusj pasidlymg. 26 punkte
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty Perkancioji
organizacija reikalaus tik turédama pagristy abejoniy deél tiekéjo
patikimumo. Vis délto, Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros
metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
pasalinimo pagrindy nebuvimg (Pazymuy, patvirtinanciy VPI 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji organizacija reikalaus tik turédama
pagristy abejoniy deél tiekéjo patikimumo) ar atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams.

25. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjq is pirkimo procediros, jeigu:
VPI Pasalinimo pagrindy
Tiekéjo pasalinimo pagrindai | straipsnis | nebuvima jrodantys
, dalis, | dokumentai

Eil.
Nr.



https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
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punktas
bei
EBVPD
formos
dalis
pildymui
25. |Tiekéjas arba jo atsakingas | VPI 46 | Pateikiama su
1 asmuo, nurodytas VP]I 46 | straipsnio | pasitulymu: EBVPD.
straipsnio 2 dalies 2 punkte, | 1 dalis IS Lietuvoje jsteigty
nuteistas uz Sig nusikalstamg subjekty reikalaujama:
veika: EBVPD III | eiSraso iS teismo
1) dalyvavimg nusikalstamame | dalies A1l- | sprendimo arba
susivienijime, jo organizavima ar | A6 punktai | eInformatikos ir rysiy
vadovavima jam; departamento prie
2) kySininkavima, prekybg | EBVPD 1III | Vidaus reikaly
poveikiu, papirkima; dalies D1 | ministerijos pazymos,
3) sukciavima, turto | punktas arba
pasisavinimg, turto iSSvaistyma, evalstybes imoneés
apgaulingg  pareiskimg  apie Registry centro Lietuvos
juridinio asmens veiklg, kredito, Respublikos
paskolos ar tikslinés paramos Vyriausybés nustatyta
panaudojimag ne pagal paskirtj ar tvarka iSduoto
nustatytg tvarka, kreditinj dokumento,
sukciavima, neteisingy duomeny patvirtinancio jungtinius
apie pajamas, pelng ar turtg kompetentingy
pateikima, deklaracijos, institucijy  tvarkomus
ataskaitos ar kito dokumento duomenis.
nepateikima, apgaulingg
apskaitos tvarkyma ar IS ne Lietuvoje jsteigty
piktnaudziavimg, kai  Siomis subjekty reikalaujama:
nusikalstamomis veikomis e atitinkamos uzZsienio
késinamasi | Europos Sajungos Salies institucijos
finansinius interesus, kaip dokumento!.
apibrézta Konvencijos del
Europos Bendrijy  finansiniy Nurodyti dokumentai
interesy apsaugos 1 straipsnyje; turi  bdti iSduoti ne
4) nusikalstama bankrotg; anksciau kaip 180 dieny
5) teroristinj ir su teroristine iki  tos dienos, kai
veikla susijusj nusikaltima; tiekéjas perkanciosios
6) nusikalstamu bldu gauto turto organizacijos prasymu
legalizavima; turés pateikti
7) prekyba ZzZmonémis, vaiko pasalinimo pagrindy
pirkimg arba pardavima; nebuvima
8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
1 Jeigu ti usik ltlml I Ibr Zt Dl{ aj ad n¢ra pasalinimo pagringly, numa raipsnio 1 ir 3 da
e gllr1 ?dﬁl@l’iﬁ Y 1i/z;)ls Je%na?tzggkhﬁnrjlgfn;e alyjep t(s)klie do?(grfenteiiu)ne;;dugg;n\lgpirﬁg stt)jepésal}i}el i§(fu((i)d1;/r:1ei
dokumdizd ima v1s;54@a gir3 dalﬁur@p@g punkte (jei taikoma)|keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:
;)) pgéigf é??ﬁiﬁaracue}: eJ|e1Sg§Ssalyje nenangja%a 1r1esaikos deklaracijd.

valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kuri

bje jis registruotas, K

Oficiali deklaracija turi biiti patvirtint:
ompetentingos teisinés ar administracinézl

institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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igyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auksciau nurodyta nusikalstamag
veikq, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir [siteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neiSnykusj  ar nepanaikintg
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys, vadovo

ar asmens (asmeny), turincio
(turinCiy) teise  surasyti ir
pasirasyti  tiekéjo  finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir [siteiseéjes
apkaltinamasis teismo

ir Sis asmuo turi
nepanaikintg

nuosprendis
neisnykusj ar
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir |siteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis  arba VPl 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo  Salies teisés  akty
reikalavimus.

patvirtinancius

dokumentus.
Jei dokumentas
iSduotas anksciau,

taciau jame nurodytas

galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinandiy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA:
Pazymy, patvirtinanciy

VPl 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy

perkancioji organizacija
reikalaus tik turédama
pagrjsty abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas yra nuteistas uz
iSsipareigojimuy, susijusiy su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdymg pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies,
kurioje yra perkancioji
organizacija, reikalavimus, kaip
tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2
dalies 1 ir 3 punktuose, arba

VPI 46
straipsnio
3 dalis

EBVPD III
dalies B1 ir
B2 punktai

1) Dél jsipareigojimuy,
susijusiy su mokesciy
mokéjimu, jvykdymo is
Lietuvoje isteigty
subjekty prasoma:

e iSraso iS teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba
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perkancioji organizacija turi kity
jrodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auksciau nurodytg nusikalstamag
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi

neisnykusj ar nepanaikintg,
teistumaq;
2) tiekéjo, kuris yra juridinis

asmuo, kita organizacija ar jos

strukturinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir [siteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis  arba VPl 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés  akty

reikalavimus.

Tacdiau Si nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra |sipareigojes
sumokeéti mokescius, jskaitant

socialinio draudimo jmokas ir del
to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;
2) jsiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdeSimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo
isiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar

neap
a)
b)

pasitlymy pateikimo termino
pabaigos nespejo sumokeéti
mokesciy, '[skaitant socialinio
: teioy i draudimo sudary
Jeigu tiekejas negali atelktl nurod d umentq ro n01
2 panIORESHNGS g kOIS @erd

nk|t@4 46 stral]:paﬂatshﬂsse iré dalp@budtz @i

Plsarel Uéiéigﬁﬁlo susitarimo

aracija, jeigu sa yJe. nenauedOJaxlqléL]

nera pasalinimo pagring

bkumentai neiSduoda
taikoma) keliamy klal

Iy, VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies
mi arba toje Salyje iS§duodami dokumentai|
usimy, jie gali buti pakeisti:

riesaikos deklaracija.

vALRO &}lﬁn&kejo Bimeés sl ESa sali

ipje jis registruotas, K

e Valstybinés mokesciy

inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos

iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmoneés
Registry centro Lietuvos
Respublikos

Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto
dokumento,

patvirtinancio jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
atitinkamos uzZsienio

Salies institucijos
dokumento?.

Nurodyti dokumentai
turi  bdti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, Kkai
tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu
turés pateikti
pasalinimo pagrindy
nebuvimag
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
taciau jame nurodytas
galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinanciy
dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,

Oficiali deklaracija turi buti patvirtint:l

ompetentingos teisinés ar administraciné

institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas iS pirkimo
procedlros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VPI
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
[sipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Dél jsipareigojimuy,
susijusiy su socialinio

draudimo imoky
mokéjimu, jvykdymo is
Lietuvoje isteigty

subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra
juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, iS jo
nereikalaujama pateikti
jokiy Sj reikalavimg
jrodanc¢iy dokumentuy.
Perkancioji organizacija
savarankiskai
pasitlymo pateikimo

dieng patikrina
duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje,
adresu

http://draudejai.sodra.l

t/draudeju_viesi_duom
enys/.

Jeigu dél Valstybinio
socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau -
,Sodra") informacinés

sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji
organizacija netures

galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis
turés teise  prasyti
tiekéjo (juridinio
asmens) pateikti iSrasg
iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros"
nustatyta tvarka
iSduotg dokumenta,
patvirtinantj atitiktj
Siam reikalavimui.
Tiekéjas taip pat gali



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

pateikti valstybés
imones Registry centro
Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg
dokumenta,
patvirtinant{ jungtinius
kompetentingy
instituciju  tvarkomus

duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra
fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis

pateikia iSrasq iS teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros" iSduotg

dokumenta, arba
valstybés imonés
Registry centras

Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotq
dokumenta,
patvirtinant|] jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
eatitinkamos  uZsienio
Salies kompetentingos
institucijos dokumento?

Nurodyti  dokumentai
turi  bdti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, Kkai
tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu
turés pateikti
pasalinimo pagrindy

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse
ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (jei taikoma) keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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nebuvimag
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
taciau jame nurodytas

galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinandiy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA
Pazymuy, patvirtinanciy

VP]I 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy

perkancioji organizacija
reikalaus tik turédama
pagristy abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra
sudares susitarimuy, kuriais
siekiama iskreipti konkurencijq
atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi
itikinamy duomenuy.

VPI 46
straipsnio
4 dalies 1
punktas

EBVPD III
dalies C10
punktas

IS Lietuvoje |steigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
UZtenka

EBVPD.

pateikto

Tiekéjas pirkimo metu pateko |
interesy konflikto situacijgq, kaip
apibrézta VPI 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos
padeties dél interesy konflikto
negalima istaisyti, jeigu j interesy
konfliktg pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos

sprendimus ir Siy sprendimy

VPI 46
straipsnio
4 dalies 2
punktas

EBVPD III
dalies C12
punktas

IS Lietuvoje
subjekty
dokumenty
nereikalaujama.
UZtenka

EBVPD.

isteigty
jrodanciy

pateikto
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pakeitimas priestarauty  VPI
nuostatoms.
25. | Pazeista konkurencija, kaip | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
5 nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 | straipsnio | subjekty jrodanciy
dalyse, ir atitinkamos padéties | 4 dalies 3 | dokumenty
negalima istaisyti. punktas nereikalaujama.
Uztenka pateikto
EBVPD III | EBVPD.
dalies C13
punktas
25. | Tiekéjas pirkimo procedury metu | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
6 nuslépe informacijg ar pateiké | straipsnio | subjekty jrodanciy
melagingg informacijq = apie | 4 dalies 4 | dokumenty
atitiktj VPI 46 ir 47 straipsniuose | punktas nereikalaujama.
nustatytiems reikalavimams, ir UZtenka pateikto
perkancioji organizacija gali tai | EBVPD III | EBVPD.
jrodyti bet kokiomis teisétomis | dalies C15
priemonémis, arba tiekéjas dél | punktas Priimant sprendimus
pateiktos melagingos del tiekéjo
informacijos negali pateikti pasalinimo is pirkimo
patvirtinanciy dokumenty, proceduros Siame
reikalaujamy pagal VPI 50 punkte nurodytu
straipsnj. pasalinimo pagrindu,
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat be kita ko, gali buti
pasalinamas iS pirkimo atsizvelgiama | pagal
proceduros, kai ankstesniy VPI 52 straipsnij
procedlry, atlikty VPI, Viesyjy skelbiama
pirkimy, atliekamy gynybos ir informacija:
saugumo srityje, jstatymo,
Pirkimuy, atliekamy https://vpt.Irv.It/It/nuo
vandentvarkos, energetikos, rodos/Kkiti-
transporto ar pasto paslaugy duomenys/powerbi/mel
srities  perkanciyjy subjekty, aginga-informacija-

istatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame
punkte  nurodytg melagingg
informacijq arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinandiy dokumenty,
reikalaujamy pagal VPI 50
straipsnj, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas is
pirkimo ar koncesijos suteikimo

procediry.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo

proceduros, kai, vadovaujantis

pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procedury metu jis
nuslépe informacijg ar pateiké
melagingg informacijgq arba dél
melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas iS pirkimo ar
koncesijos suteikimo procedury
arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

25. | Tiekéjas pirkimo metu émeési|VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
7 neteiséty veiksmy, siekdamas | straipsnio | subjekty irodanciy
daryti itakg perkanciosios | 4 dalies 5 | dokumenty
organizacijos sprendimams, gauti | punktas nereikalaujama.
konfidencialios informacijos, kuri Uztenka pateikto
suteikty jam neteisetg | EBVPD III | EBVPD.
pranasumg pirkimo procediroje, | dalies C15
ar teiké klaidinancig informacijg, | punktas
kuri gali daryti esmine jtakg
perkanciosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo,
ir perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonemis.
25. | Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
8. sudarytos vadovaujantis VPI, | straipsnio | subjekty jrodanciy
Viesujy pirkimy, atliekamy | 4 dalies 6 | dokumenty
gynybos ir saugumo srityje, | punktas nereikalaujama.
jstatymu ar Pirkimy, atliekamy UZtenka pateikto
vandentvarkos, energetikos, | EBVPD 1III | EBVPD.
transporto ar pasto paslaugy |dalies C14
srities  perkanciyjy subjekty, | punktas Priimant sprendimus
istatymu, ar koncesijos sutarties dél tiekéjo
arba yra netinkamai jg jvykdes ir pasalinimo is pirkimo
tai buvo esminis sutarties proceduros Siame
pazeidimas, kaip nustatyta punkte nurodytu
Civilinio kodekso 6.217 pasalinimo pagrindu,
straipsnyje (toliau - esminis gali buti
sutarties pazeidimas), dél kurio atsizvelgiama j pagal
per pastaruosius 3 metus buvo VPI 91 straipsnij
nutraukta sutartis arba per skelbiama
pastaruosius 3 metus buvo informacija:
priimtas ir |[siteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas https://vpt.Irv.It/It/nuo
perkanciosios organizacijos, rodos/Kiti-



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
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perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius,

patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine
sutarties salygaq vykdé su
dideliais arba nuolatiniais
trukumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine
sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais

trukumais ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo
proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesne
sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju  subjektu  arba
ankstesne koncesijos sutartj,
sutartyje nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trukumais ir del
to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasSios sankcijos.

duomenys/powerbi/nep

atikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/It/pas
alinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-

1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas

Tiekéjas yra padares rimtg
profesinj pazeidimg, dél kurio
perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra
padares finansinés
atskaitomybés ir audito teisés
akty pazeidimgq ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau
kaip vieni metai.

VPI 46
straipsnio
4 dalies 7
punkto a
papunktis

EBVPD III
dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
Uztenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus dél
tiekéjo pasalinimo is
pirkimo proceduros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny
bazéje adresu:



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
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https://www.regqistruce
ntras.lt/jar/p/index.php

paskelbtg informacijq,
taip pat | Siame
informaciniame
pranesime pateiktg
informacijq:
https://vpt.Irv.It/It/nauj

ienos-3/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/.

25. |Tiekéjas yra padares rimtg|VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
10. | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty jrodanciy
perkancioji organizacija abejoja | 4 dalies 7 | dokumenty
tiekéjo sgziningumu, kai jis | punkto b | nereikalaujama.
(tiekéjas) neatitinka minimaliy | papunktis | UZztenka pateikto
patikimo mokescCiy mokétojo EBVPD.
kriteriju, nustatyty Lietuvos | EBVPD 1III
Respublikos mokesciy | dalies C11 | Priimant sprendimus dél
administravimo  jstatymo 40! | punktas tiekéjo pasalinimo isS
straipsnio 1 dalyje. pirkimo proceduros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny
bazeje adresu
https://www.vmi.lt/ev
mi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamg
informacija.
25. | Tiekéjas vyra padares rimtg | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
11 | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty jrodanciy
perkancioji organizacija abejoja | 4 dalies 7 | dokumenty
tiekéjo saziningumu, kai jis yra | punkto c | nereikalaujama.
padares draudimo sudaryti | papunktis | Uztenka pateikto
draudziamus susitarimus, EBVPD.
jtvirtinto Lietuvos Respublikos | EBVPD III
konkurencijos jstatyme ar | dalies C11 | Priimant sprendimus
panasaus pobldzio kitos | punktas del tiekéjo
valstybés teisés akte, pazeidimg pasalinimo is pirkimo
ir nuo jo padarymo dienos praéjo proceduros Siame
maziau kaip 3 metai. punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu,
be kita ko,
atsizvelgiama i

nacionalinéje



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
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duomeny bazeéje
adresu:
https://kt.gov.lt/It/atvir

i-
duomenys/diskvalifikavi
mas-is-viesuju-pirkimu
skelbiamg informacija.

26.Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai:

Eil. . . . . Kvalifikacijos reikalavimus
Kvalifikacijos reikalavimai . .
Nr. irodantys dokumentai
Teisé verstis veikla
26.1 | Tiekéjas turi teise verstis | Pateikiama:
melioracijos statiniy statybos
darby veikla. Galiojantis Lietuvos Respublikos
Zemés Ukio ministerijos iSduotas
Reikalaujamos veiklos teisinis | kvalifikacijos atestatas.
pagrindas: Lietuvos Respublikos
melioracijos jstatymo 8 straipsnio | Uzsienio  Saliy tiekéjai  pateikia

3 dalis.

jrodomus dokumentus, patvirtinancius
turimg  kvalifikacija  kilmés salyje.
UZsienio Saliy tiekéjai iki sutarties
pasiraSymo  turi gauti Lietuvos
Respublikos melioracijos jstatyme
nustatyta tvarka iSduotg teisés
pripazinimo dokumenta.

Pastabos:

1) jeigu pasiulymaga teikia tkio subjekty
grupé - reikalavimg turi atitikti
kiekvienas ukio subjekty grupés narys
(-iai), pagal Jjy prisiimamus
jsipareigojimus  pirkimo  sutarciai
vykdyti;

2) tiekéjas gali remtis kity dkio
subjekty pajégumais tik tuomet, kai
tie subjektai, kuriy pajégumais buvo

pasiremta, patys atliks darbus,
kuriems reikia jy pajegumuy;
3) subtiekéjai, kuriuos tiekéjas

pasitelks pirkimo sutarties vykdymui
(kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia,



https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus), privalo turéti teise
verstis ta veikla, kuriai  jis
pasitelkiamas. Tiekéjas privalo
jsipareigoti, jog pirkimo sutartj vykdys
tik tokig teise turintys asmenys, ir
Perkanciajai organizacijai
pareikalavus, tiekéjas turés pateikti
dokumentus, jrodancius subtiekéjo
teise verstis atitinkama veikla, kuriai
Jis pasitelkiamas.

Pateikiama skaitmeniné dokumento
kopija arba nuoroda | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybés
naréje, prie kuriy Perkancioji
organizacija turés galimybe tiesiogiai
ir neatlygintinai prisijungti ir
susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija.

Techninis ir profesinis pajégumas

26.2

Tiekéjas sutarties vykdymui turi
pasidlyti bent 1 (vieng) uz
sutarties vykdyma atsakingq
atestuotq specialistg, turintj teise
eiti melioracijos statiniy statybos
darby vadovo pareigas.

Pateikiama:

1) Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto
asmens parasu  patvirtintas uz
sutarties vykdyma atsakingy
specialisty sgrasas, kuriame turi bati
nurodytas specialisto vardas, pavarde,
darbovieté, einamos pareigos ir

2) Lietuvos Respublikos teisés aktuose
numatyty institucijy iSduoto
kvalifikacijos atestato, suteikiancio
teise  bati melioracijos  statiniy
statybos darby vadovu, ar atitinkamos
uzsienio Salies institucijos iSduoto
lygiaverc¢io dokumento, teisés akty
nustatyta tvarka pripazinto Lietuvos
Respublikoje.

Pastabos:

1) jeigu pasidlyma teikia tkio subjekty
grupé - reikalavimg turi atitikti Gkio
subjekty grupés nario (-iy)
specialistai, atsizvelgiant I Jjuy
prisiimamus jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

2) tiekeéjas gali remtis kity 4kio
subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai (jy darbuotojai)




17

patys vykdys tgq pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia jy turimy pajéegumuy;

3) subtiekéjai - jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats atitinka
keliama reikalavimg, taciau ketina
pasitelkti subtiekéjus (jo specialistus),
subtiekéjy specialistai privalo atitikti
keliamus reikalavimus, jeigu
subtiekéjai (jy darbuotojai) patys
vykdys tq pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia nustatytos kvalifikacijos.

Pateikiama skaitmeniné dokumento
kopija arba nuoroda | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybés
naréje, prie kuriy perkancioji
organizacija turés galimybe tiesiogiai
ir neatlygintinai prisijungti ir
susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija.

26.3

Tiekéjas per paskutinius 5 metus
(jeigu tiekéjas vykdé veiklg
maziau nei 5 metus - per laikg
nuo tiekéjo jregistravimo dienos)
iki pasitulymo pateikimo termino
pabaigos savo jégomis (tiekéjui
nedraudziama remtis sutartimi,
kurig tiekéjas vykdé ne vienas,
bet kartu su kitais dkio
subjektais, taciau tokiu atveju
bus vertinami batent konkretaus
tiekéjo, dalyvaujancio vieSajame
pirkime, atlikti darbai, jy apimtis,
verté, o ne visas vykdytos
sutarties objektas) pagal vieng ar
daugiau sutarcéiy yra tinkamai

atlikes melioracijos statiniy
naujos statybos ir/arba
rekonstravimo ir/arba remonto
darbus ir/arba neypatingyjy

ir/arba ypatingyjy hidrotechnikos
statiniy grupéje naujos statybos
ir/arba rekonstravimo ir/arba
kapitalinio remonto ir/arba
paprastojo remonto darbus,
kuriy bendra verté ne mazesné

nei 75 000,00 Eur be PVM.

Pateikiama:

1) Per paskutinius 5 metus arba per
laikg nuo tiekejo jregistravimo dienos
(jeigu veikla vykdoma maziau nei 5
metus iki pasitdlymy pateikimo
termino pabaigos) jvykdytuy darby
(sutarciy) sarasas, kuriame turi
blti nurodyta:

- atlikty darby trumpas aprasymas;

- objekto paskirtis ir kategorija;

- darby atlikimo vieta;

- atlikty darby verté (be PVM);

- pirkime dalyvaujancio tiekéjo,
tiekéjy grupés nario ar subrangovo,
kurio pajegumais remiamasi,
savarankiskai tos sutarties
apimtyje atlikty darby dalies
verté (be PVM);

- darby vykdymo pradzios (metai,

meénuo) ir pabaigos datos (metai,
meénuo) ir
2) UZsakovy atsiliepimai

(pazymos) apie tai, kad statybos
darbai buvo atlikti tinkamai.
Dokumentuose turi buti nurodyta:

- atlikty darby trumpas aprasymas;
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- objekto paskirtis ir kategorija;

- darby atlikimo vieta;

- atlikty darby verté (be PVM);

- pirkime dalyvaujancio tiekéjo,
tiekéjy grupés nario ar subrangovo,
kurio pajégumais remiamasi,
savarankiskai tos sutarties apimtyje
atlikty darby dalies verté (be PVM);

- darby vykdymo pradzios (metai,
meénuo) ir pabaigos datos (metai,
menuo);

- informacija apie tai, ar darbai buvo
atlikti pagal galiojanciy teisés akty,
reglamentuojanciy darby atlikima,
reikalavimus ir yra tinkamai uzbaigti
ir (ar) kad uzsakovas pretenzijy dél
darby atlikimo neturi.

Irodymui bus priimti ir uzsakovo
pasirasyti ir, jei turi, antspaudu
patvirtinti darby priémimo-perdavimo
aktai ir/ar atlikty statybos darby
perdavimo statytojui (uzsakovui)
aktai, jei juose yra visa auksciau
reikalaujama informacija.

Pastabos:
1) Jeigu pasialymg teikia Ukio
subjekty grupé - reikalavimg turi

atitikti visi tkio subjekty grupés nariai
kartu (Ukio subjekty grupés nariy
turima patirtis sumuojama),
atsizvelgiant | jy  prisiimamus
[sipareigojimus;

2) tiekéjas gali remtis kity 4kio
subjekty pajégumais tik tuo atveju,
jeigu tie subjektai patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajégumuy;

3) subtiekéjams Sis reikalavimas
nekeliamas.

Pateikiama skaitmeniné dokumento
kopija arba nuoroda | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybés
naréje, prie kuriy Perkancioji
organizacija turés galimybe tiesiogiai
ir neatlygintinai prisijungti ir
susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija.
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27. Tiekéjas arba tiekeéjy grupés narys (nariai), veikiantis (-ys) pagal
jungtinés veiklos sutartj, kuris (kurie) realiai vykdys pirkimo sutartj, turi atitikti
Zzemiau lenteléje nurodytus aplinkos apsaugos ir kokybés sistemos standarty
reikalavimus. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvirtinanciy
Zemiau pateiktoje lenteléje nurodyty aplinkos apsaugos ir kokybés vadybos
sistemos standarty reikalavimy atitikima, reikalaus pateikti tik iS to tiekéjo, kurio
pasitlymas pagal vertinimo rezultatus galés biti pripazintas laiméjusiu:

apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal
standartg LST EN 1ISO
14001 arba EMAS ar kitus

Eil. Aplinkos apsaugos ir| Aplinkos apsaugos ir kokybeés

Nr. kokybés vadybos | vadybos sistemos standarty
sistemos standarty | reikalavimy atitikima jrodantys
reikalavimai dokumentai

27.1 Tiekéjas atliekamiems | Pateikiamas nepriklausomos jstaigos
darbams taiko aplinkos | iSduotas sertifikatas. Perkancioji

organizacija  pripazjsta lygiavercius
sertifikatus, iSduotus kitose valstybése
narése jsteigty nepriklausomy jstaigy.

Perkancioji organizacija priima ir kitus

aplinkos apsaugos vadybos | tiekéjo lygiaverciy aplinkos apsaugos
standartus, pagrijstus | vadybos uztikrinimo priemoniy
atitinkamais Europos arba | jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo

tarptautiniy
standartizacijos
organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiekéjo

siilomos aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemones atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus ir pateikia

pateiktais lygiaverdiais | jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjo

jrodymais. siilomos aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemoneés atitinka

Pastaba. reikalaujamus aplinkos apsaugos

Tiekéjas pasitelkti kitg Ukio | vadybos sistemos standartus.

subjektg déel aplinkos | Pateikiama  skaitmeniné dokumento

apsaugos vadybos sistemos
standarto gali tik tiek, kiek

kopija arba nuoroda | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybés

tai susije su to dkio | naréje, prie kuriy Perkancioji

subjekto prisiimtomis | organizacija turés galimybe tiesiogiai ir

prievolémis pagal pirkimo | neatlygintinai prisijungti ir susipazinti su

sutartj. reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

28. Perkancioji organizacija pirmiausia atliks EBVPD patikrinimo procediira,
ivertins pasitlymus, ir tik po to tikrins, ar néra ekonomiskai naudingiausig
pasillymg pateikusio dalyvio pasalinimo pagrindy (pazymuy, patvirtinanciy VP]
46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama.
Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji
organizacija gali reikalauti iS tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy dél tiekéjy
patikimumo), ar Sio dalyvio kvalifikacija atitinka pirkimo sglygose nustatytus
minimalius reikalavimus, ir ar tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus, pries tai tik Sio dalyvio paprases pateikti 25 punkte nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus (nereikalaujama, jei
néra pagristy abejoniy dél tiekéjy patikimumo), 26 punkte nurodyty
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kvalifikacijos atitiktj pagrindziancius dokumentus ir 27 punkte nurodyty aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty atitiktj pagrindziancius dokumentus. Sie
dokumentai turés bdti pateikti per 3 darbo dienas nuo Perkanciosios
organizacijos atskiro pranesimo, pateikto CVP IS susirasinéjimo priemonémis,
iSsiuntimo dienos (tiekéjas CVP IS susirasinéjimo priemonémis turés pateikti
prasomy dokumenty skaitmenines kopijas elektroninéje formoje. Perkancioji
organizacija pasilieka teise paprasyti pateikty skaitmeniniy dokumenty kopijy
originaly). Kai galimas pirkimo laimétojas teikia dokumentus iS institucijy
(Informatikos ir rySiy departamento, Registry centro, Valstybinés mokesciy
inspekcijos, Sodros), dokumentai, nurodantys duomenis po pasiulymy pateikimo
termino pabaigos, yra priimtini. Tiekéjo kvalifikacija turety buati jgyta iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, ir tai turi bati uzfiksuota paciame
dokumente (pavyzdziui, pazyma apie jvykdytg sutartj iSduota po pasidlymy
pateikimo termino pabaigos, o joje nurodoma informacija aktuali iki Sio termino
pabaigos).

29. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo procediros pagal
VPI 46 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse nurodytus pasalinimo pagrindus
ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba
dalyvauja pirkime vietoje kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6
(jeigu taikoma) dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

30. Perkancioji organizacija, primdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo
iS pirkimo procediros VPI 46 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas is pirkimo procediros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP]
46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkcio atveju - ar taikant Sj tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo proceddros pagrindg nebity reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is pirkimo procediros
VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 (jeigu taikoma) punktuose nurodytais pasalinimo
pagrindais, gali bati atsizvelgiama | pagal VPI 52 ir 91 straipsniuose skelbiamag
informacija.

31.Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina iS pirkimo procediros bet
kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar
neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng is pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VPI 46 straipsnio
10 dalyje nustatytus atvejus (tacCiau atsizvelgiant | VPI 46 straipsnio 11 ir 12
daliy nuostatas).

32. Perkandioji organizacija gali netaikyti VP] 46 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse
nustatyty tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros pagrindy tik iSimtiniais
atvejais, kai bltina uztikrinti vieSojo intereso apsaugq, jskaitant visuomenés
sveikatos ir aplinkos apsauga.

33. Perkancdioji organizacija visy pirma reikalauja tokios risies pazymy ir
tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos
Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis". Lentelés, pateiktos
25 punkte, ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti
Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti
uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina , e-Certis",
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

34.Perkancioji organizacija nereikalauja iS tiekéjo pateikti dokumenty,
patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitikimg minimaliems


https://ec.europa.eu/tools/ecertis/
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kvalifikacijos reikalavimams ir atitikimg aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, kaip nustatyta VPI 50 straipsnio 4 ir 6 (jeigu taikoma) dalyse, jeigu
ji:

34.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet
kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

34.2. Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry, jeigu
Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas
iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje 25 punkto lentelés
eilutéje).

35. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra
pasalinimo pagrindy, numatyty VPI 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
(jei taikoma), nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio
1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (jei taikoma) keliamy klausimy, jie gali bati
pakeisti:

35.1. priesaikos deklaracija;

35.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracineés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

36.Jeigu keli ukio subjektai jungtinés veiklos pagrindu (Ukio subjekty
grupé) teikia bendrg pasitulymg, pirkimo salygy 25 punkte nustatytus tiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus turi atitikti kiekvienas tkio subjekty
grupés narys atskirai (nereikalaujama, jei néra pagristy abejoniy dél tiekéjy
patikimumo), pirkimo salygy 26 punkte nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
ir pirkimo salygy 27 punkte nustatytus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus turi atitikti bent vienas Ukio subjekto grupés narys arba visi Ukio
subjekto grupés nariai kartu. Perkancioji organizacija, nustatydama minimalius
kvalifikacijos reikalavimus ukio subjekty grupei, kuri pateiks bendrag pasitlyma,
uztikrina, kad nebus dirbtinai ribojama galimybé Tkio subjekty grupei dalyvauti
pirkime.

37.Jei tiekéjas sutarciai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus, savo
pasitlyme jis privalo, jeigu jie yra Zinomi, nurodyti, kokius subtiekéjus ir
kokiems darbams bei kokiai jy daliai jis ketina juos pasitelkti. Toks nurodymas
nekei¢ia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo
sutarties jvykdymo. Subtiekéjai, kuriy pajégumu remiamasi, turi atitikti 25
punkte nustatytus tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus
(nereikalaujama, jei néra pagristy abejoniy dél tiekéjy patikimumo), bei turi
atitikti ir tenkinti kvalifikacijos reikalavimus bei aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartus, nurodytus Siy pirkimo sglygy 26 ir 27 punktuose pagal
numatomy perduoti paslaugy/darby pobidj. Sutarties vykdymo metu, kai
subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekeéjui, taip pat tuo atveju, kai
subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iSkeltos bankroto bylos,
pradétos likvidavimo proceduros ir pan. padéties, rangovas gali pakeisti
subtiekéjus tokia tvarka:

- apie tai jis turi informuoti uzsakovg, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo
priezastis;
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- gaves tokj praneSimg, uzsakovas kartu su rangovu protokolu jformina
susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo.

Kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumu remiamasi, turi neturéti pirkimo
dokumentuose nurodyty tiekéjy pasalinimo pagrindy bei atitikti pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

38. Jei tiekéjas remiasi subtiekéjy (subrangovy) pajégumu ar istekliais, tuo
atveju jis privalo jrodyti Perkanciajai organizacijai, kad vykdant sutartj
pajégumas ar istekliai jam bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj. Tam jrodyti tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti
atitinkamus dokumentus: sutartis, bendradarbiavimo susitarimus ar Kkitus
dokumentus (pvz. ketinimy protokolus), kurie patvirtinty, kad tiekéjams
subtiekéjy (subrangovy) ar specialisty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy,
isipareigojimy vykdymo laikotarpj. Toks nurodymas nekeicia pagrindinio tiekéjo
atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

39.Tiekéjas sutarties vykdymui kaip specialistg gali pasitelkti fizinj asmen|,
kuris privalo buti nurodomas tiekéjo pasitulyme (pirkimo salygy 1 priedas):

39.1. Jei tiekéjas tokio asmens neketina jdarbinti, tokiu atveju
specialistas (fizinis asmuo) pasitlyme nurodomas kaip tiekéjo subtiekeéjas, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, ir/arba subtiekéjas. Tiekéjas, pagrisdamas
atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, pateikia Perkanciajai organizacijai
informacijg apie specialisto atitikima Siy pirkimo salygy 26 punkte nurodytiems
reikalavimams, taip pat sutartj ar preliminarigjg sutartj, ar ketinimy protokolg
dél sutarties sudarymo su specialistu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju;

39.2. Jeigu tiekéjas pasitulyme nurodo specialistg (fizinj asmenj), kurj
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti (kvazisubtiekéja),
tokiu atveju, tiekéjas turéety sudaryti su ketinamu sutarties vykdymo metu
pasitelkti specialistu dvisalj susitarimg arba ketinimy protokola, arba Kkitg
dokumentg, kuris pagristy, kad pirkimo laimé&jimo ir sutarties sudarymo atveju
specialistas bus jdarbintas.

40. Kiekvienas subjektas, kurio pajégumu tiekéjas remiasi
kvalifikacijai jrodyti, neatsizvelgiant j tai, kokio teisinio pobudzio buty
jo rySiai su jais, uzpildo ir pasiraso atskira EBVPD (pateikiama su
pasiulymu). Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti uzpildyto ir
pasirasyto atskiro EBVPD subjekto/-y, kurio/-iy pajégumu/-ais
tiekéjas nesiremia kvalifikacijos jrodymui. Kvazisubtiekéjas neturi
pateikti atskiro EBVPD.

41.Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie
tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio
isigyti pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys
dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
pirkimo sutartj), priemonémis, tiekéjas, neprivalo teikti jy EBVPD ir pasalinimo
pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty ir/ar pirkimo saglygose iskeltiems
minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, taciau, teikdamas pasidlyma, turi
pareigq jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asmens priemonémis
jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasitlyma nurodyti
tuos treciuosius asmenis ir informacija apie su jais pasirasytas sutartis, ketinimo
protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad tiekéjas pats turi atitinkamg
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kvalifikacijq, nepriklausomai nuo to, kokiais pagrindais (nuosavybeés, nuomos ar
kitais) naudojasi ar naudosis sutarties vykdymo metu atitinkamas priemones.

42.Uzsienio valstybiy tiekéjy juy valstybése isduoti kvalifikacijos
reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,Dél
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso
patvirtinimo" (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija
dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo (Zin.,
1997, Nr. 68-1699).

43.Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali
paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo
pagrindy nebuvimg, atitikimg pirkimo salygose iskeltiems minimaliems
kvalifikaciniams reikalavimams ir kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo proceduros atlikima.

44.Bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo Perkancioji
organizacija turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo proceduras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, ir privalo tai padaryti,
jeigu buvo pazeisti VPI 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti. Perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
nutraukti pradétas pirkimo proceduras ir jeigu pirkimo sglygose padaryta
esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdzius bty
isigytas Perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.
Perkancioji organizacija apie tai CVP IS elektroninémis susirasinéjimo
priemonémis pranesa visiems pirkimo dalyviams.

45. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Perkanciajai organizacijai
isipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Tiekéjas
turés iki pirkimo sutarties sudarymo pateikti atitinkamus dokumentus,
irodancius, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

46.Tiekéjo pasiulymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy
atitikima jis pateiké melagingg informacija, kurig Perkancioji organizacija gali
irodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

IV.UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO
PROCEDUROSE

47.Jei pirkimo procedurose dalyvauja ukio subjekty grupé, ji pateikia
jungtinés veiklos sutartj arba tinkamai patvirtintg jos kopijg. Jungtinés veiklos
sutartyje turi bdti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies [sipareigojimai
vykdant numatomg su Perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, Siy
isipareigojimy vertés dalis, jeinanti | bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés
veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uz
prievoliy Perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja Ukio subjekty grupei (su
kuo Perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitGlymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pasidlymo jvertinimu susijusig informacija).
Sutartyje taip pat turi bati paskirtas bendras atstovas arba vadovaujantis narys,
grupés sudétis bei kuriam isS tiekéjy grupés nariy turi biti pervedamos lésos uz
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pirkimo sutarties vykdyma. Apie tokio asmens pakeitimg nedelsiant rastu privalo
bdti informuota Perkancioji organizacija.

48.Tuo atveju, jei tiekéjy grupés pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu Sj
viesaji pirkimg, Perkancioji organizacija palaikys rySius tik su atsakingu
partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami mokéjimai.

49. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés
pateikta pasillyma pripazinus geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasidlius
sudaryti pirkimo sutartj, Si Gkio subjekty grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

50.Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanciajai
organizacijai tik vieng pasitlymg, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitlyma
jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties
Salis). Tas pats Ukio subjektas gali biti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitlymuose
kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasiilyma savarankiskai, ar pirkime
dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali bati kitos jmonés, pateikusios
pasitlymg tame paciame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima
pagristy jrodymy, kad toks Ukio subjekty elgesys turéty bdti kvalifikuojamas
kaip draudziamas susitarimas.

51. Perkancioji organizacija reikalauja pasitlymus teikti tik elektroninémis
priemonémis naudojant CVP IS. Pasitlymai popierinéje laikmenoje, jei tokie blty
pateikti, bus grazinami neatplésti tiekéjui (kurjeriui) ar grazinami registruotu
laiSku ir nebus priimami ir vertinami. Pasidlymus gali teikti tik CVP IS registruoti
tiekéjai (nemokama registracija adresu: https://viesiejipirkimai.lt). Visi
dokumentai, patvirtinantys tiekejy kvalifikacijos atitiktj pirkimo salygose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams (jeigu taikoma), kiti pasitlyme
pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis (pvz. EBVPD ir pan.) arba pateikiant
skaitmenines dokumenty kopijas (pvz.: pazymos, licencijos, jungtinés veiklos
sutartis ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi
bdti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny
faily formatus (pvz.: pdf, jpg, docx ir kt.).

52.Pasillymo kaina negali virsyti 147 933,88 Eur be PVM. Jeigu
pasitilymo kaina bus didesne, pasitulymas bus atmestas vadovaujantis pirkimo
salygy 90.3 punkto nuostatomis.

53. Pasiulymas turi buti pateiktas iki pirkimo skelbime nurodytos
datos tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP 1IS.

54.Susipazinti su pirkimo dokumentais tiekéjai turi teise iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

55. Pateikdamas pasitdlymag, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo dokumentais
ir patvirtina, kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

56.Tiekéjo pasiulymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba.
Jei reikalaujami pridéti prie pasitulymo dokumentai ir/ar nuorodos | informacijos
Saltinius negali bati pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai ir/ar nuorodos |
informacijos Saltinius turi biti pateikiami originalo kalba, pridedant vertimag |
lietuviy kalbg. Vertimas turi bdti patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro
antspaudu arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu. Kilus jtarimy, dél
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pasitulyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, Perkancioji organizacija pasilieka teise reikalauti pateikti
vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento
vertimg ir (arba) nurodyti, kad vertimg atlikusio asmens parasas bity
patvirtintas notariskai.

57.Pasitlyme turi buti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiulymas turi
galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo konkurso pasitulymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasitlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

58. Pasililyme nurodoma kaina/jkainiai pateikiama eurais. Apskaiciuojant
kaing/jkainj turi biti atsizvelgta j visus pirkimo salyguy, jskaitant pirkimo sutarties
projektg, reikalavimus. I pasitlymo kaing/jkainius turi bati jskaityti visi
mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos (tame tarpe ir iSlaidos dél ,SABIS" pateikimo),
apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

59.Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasiilymo pateikimo
terming. Apie naujq pasidlymy pateikimo terming Perkancioji organizacija
paskelbia CVP IS ir pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekéjams.

60. Pasillymas turi biti pateikiamas CVP IS priemonémis uzpildant
pasitilymo formg ir prie jos pridedant visus pasidlymo formoje reikalaujamus
pateikti dokumentus.

61.Tiekéjo pasiulymg sudaro CVP IS priemonémis pateiktos
informacijos ir dokumenty visuma (jskaitant pasiulymo paaiskinimus
bei atsakymus dél pasiulymo (jei tokiy bus)):

61.1. uzpildyta pasidlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo dokumenty 1
priedq;

61.2. EBVPD (pazymu, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama. Pazymuy, patvirtinanciy tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji organizacija gali reikalauti is tiekéjy
tik turédama pagrijsty abejoniy dél siy tiekéjy patikimumo);

61.3. tiekéjo kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai (patvirtinanciy
dokumenty bus reikalaujama tik i$ to dalyvio, kurio pasillymas pagal vertinimo
rezultatus galés biti pripazintas laimeéjusiu);

61.4. aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai (patvirtinanciy
dokumenty bus reikalaujama tik iS to dalyvio, kurio pasitlymas pagal vertinimo
rezultatus galés biti pripazintas laiméjusiu);

61.5. jkainotas darby kiekiy ziniarastis, parengtas pagal techninio darbo
projekto darby kiekiy ziniarastj;

61.6. jei tiekéjas yra uzsienio valstybés, pateikiamas kreipimasi |
atitinkama  Lietuvos Respublikos institucija (dél turimos kvalifikacijos
pripazinimo dokumento iSdavimo) patvirtinantis dokumentas;

61.7. jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé);

61.8. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg buti subtiekéju pirkime;

61.9. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, -
irodymai, kad Sie istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj;

61.10. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybés aprasymo),
suteikiancio teise pasirasyti tiekéjo pasitilyma, skaitmeniné kopija (taikoma, kai
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pasililyma elektroniniu parasu patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

61.11. kita pirkimo dokumentuose prasoma informacija ir (ar)
dokumentai.

62. Perkancioji organizacija reikalauja, kad pasitlymas bty pasirasytas
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy jstatymo
nustatytus reikalavimus ir 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73). Kvalifikuotu elektroniniu parasu
tvirtinamas visas pasitulymas. Jei pasiulyma kvalifikuotu elektroniniu
parasu patvirtina ne tiekéjo vadovas, kartu su pasialymu turi buti
pateiktas jgaliojimas kitam asmeniui, suteikiantis jam teise pasiulymag
pasirasyti elektroniniu parasu (SVARBU! Naujoje CVP IS néra galimybés
pasiilymo pasirasyti pacioje sistemoje, todél tai privalo bati atlikta uz
naujos CVP IS riby).

63. Tiekéjas pasitlyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasillymo informacija
yra konfidenciali, vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jei tokia informacija
pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame
pasitlyme nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija
negali biti laikomos pasitlymo charakteristikos, | kurias turi biti atsizvelgiama
vertinant pasitlymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagristai
nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéjg, prasydama pagristi
informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos
nurodytg terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks
tokiy jrodymy arba nepateiks pagristy argumenty ir (ar) jrodymy, jog
informacija pagristai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia
informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma
susipazinti su tiekéjo pasidlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija,
perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant
dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju
individualiai) (pavyzdziui, pateikdama pasiilymo aspekty santrauka ir jy
technines charakteristikas, taip, kad nebidty galima nustatyti konfidencialios
informacijos). Jei tiekéjo pasiulyme nurodyta konfidenciali informacija,
perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries supazindindama
kitg tiekéja su tokiu pasitalymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos
konfidencialia informacija pasitilyme nurodziusj tiekéja. ISaiSkinimg kaip
suprantamas konfidencialumas vieSuosiuose pirkimuose (VPI 20 straipsnis)
galima rasti adresu:
http://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf.

64. VPI 21 str. 1 d. nurodyti asmenys, pateke | interesy konflikto
situacijq, privalo nusisalinti ar gali bdti nusSalinami nuo su pirkimu susijusiy
sprendimy rengimo, svarstymo, priémimo proceso ar jo stebéjimo vadovaujantis
Viesyjy ir privaciy intereso derinimo jstatymu.

65. Siekiant perkanciajai organizacijai uztikrinti tiekéjo informacijos
konfidencialuma ir VP] nuostatos CVP IS sistemoje skelbti laiméjusio dalyvio
pasitlyma, sudarytg pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus
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igyvendinima, dalyvis savo pasitlyme turi nurodyti ir pateikti atskirais failais
(bylomis):

65.1. informacijg, kuri yra konfidenciali, failo (bylos) pavadinime nurodant
Jkonfidencialu® arba uzpildytoje pasidlymo formoje pridedamy dokumenty
sgrase nurodant, kurie failai (bylos) yra konfidencialls. Perkancioji organizacija,
Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti dalyvio pateiktos
informacijos, kurig dalyvis nurodé kaip konfidencialia. Informacija, kurig viesai
skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buati dalyvio nurodoma
kaip konfidenciali. Pasitelkiami subtiekéjai negali blti konfidenciali informacija,
kvalifikacijos duomenys taip pat negali bati laikomi konfidencialia informacija,
iSskyrus atvejus, jei tokios informacijos atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymg;

65.2. informacijg, kurios atskleidimas prieStarauja teisés aktams arba
teisétiems tiekéjo komerciniams interesams arba trukdo laisvai konkuruoti
tarpusavyje, failo (bylos) pavadinime nurodant ,nevieSinama" arba uzpildytoje
pasitlymo formoje pridedamy dokumenty sgrase nurodant, kurie failai (bylos)
yra neviesSinami.

66.Tiekéjas iki galutinio pasiulymuy pateikimo termino turi teise pakeisti
arba atSaukti savo pasiilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba
pranesimas, kad pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Perkancioji organizacija jj gauna pateiktg CVP IS priemonémis iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

67.Pirkimo procediros metu, taip pat sustabdzius pirkimo procediras dél
laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo Perkancioji organizacija turi teise prasyti
CVP IS priemonémis, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojimg iki konkreciai
nurodyto termino. Tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti tokj prasyma
neprarasdamas teisés | savo pasillymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo
reikalaujama.
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VI. PASIULYMU SIFRAVIMAS

68.Tiekéjo teikiamas pasidlymas gali bdti uzSifruojamas. Tiekéjas,
nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

68.1. iki pasitulymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uzsifruotg pasidlyma (uzsifruojamas visas pasialymas arba
pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitulymo kaina ir (ar) sgnaudos).
Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasililyma galima rasti interneto svetainéje
https://klausk.vpt.lt/hc/It/sections/115001604585-Pasi%C5%ABlym%C5%B3-
%C5%Alifravimas;

68.2. per 30 min. nuo pasiulymy pateikimo termino pabaigos CVP
IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji
organizacija galés isSifruoti pateiktq pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS
susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu
pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti,
kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais bidais).

69. Tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pirminio susipazinimo su CVP
IS priemonémis pateiktais pasillymais procediros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingq
slaptazodj, kuriuo naudodamasi Perkancioji organizacija negaléjo issifruoti
pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu
atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuzsifruotus - Perkandioji
organizacija tiekéjo pasitlymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos).

VII. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
70. Pasillymo galiojimo uztikrinimas nereikalaujamas.
VIII.PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

71.Pirkimo dokumentai gali bati paaiskinami ar patikslinami tiekéjy
iniciatyva, jiems CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiantis | Perkancigjq
organizacijg. Tiekéjai turéty bati aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti
paaiskinti pirkimo salygas iS karto jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad,
pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui, pasitlymo turinio keisti nebus galima.

72.Perkancioji organizacija atsako tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis
i kiekvieng tiekéjo rasytinj prasyma dél pirkimo dokumenty, jei praSsymas yra
pateiktas likus ne maziau kaip 6 dienoms iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos, jei ju paprasyta laiku. Paaiskinimai teikiami ne véliau kaip likus 4
dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Paaiskinimai ar pataisymai
yra neatsiejama pirkimo dokumenty dalis.

73.Perkandioji organizacija, paaiskindama ar pataisydama pirkimo
dokumentus, privalo uztikrinti tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad


https://klausk.vpt.lt/hc/lt/sections/115001604585-Pasi%C5%ABlym%C5%B3-%C5%A1ifravimas
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tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose, pavadinimy
ir kity rekvizity.

74.Nesibaigus pirkimo pasitlymy pateikimo terminui, Perkancioji
organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (pataisyti) pirkimo dokumentus CVP
IS priemonémis. Bet kokie patikslinimai ir pataisymai siun¢iami ir skelbiami ne
véliau kaip likus 4 dienoms iki pasitlymy pateikimo dienos.

75.]ei pirkimo procediry metu pateikti paaiskinimai ar patikslinimai is
esmeés keiCia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus
reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasidlymy rengimo reikalavimus,
pasitdlymy pateikimo terminas skaiCiuojamas iS naujo nuo paaiskinimy ar
patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis dienos.

76.Kai tikslinama skelbime paskelbta informacija, Perkancioji organizacija
privalo atitinkamai patikslinti skelbimg ir prireikus pratesti pasitulymy pateikimo
terming protingumo kriterijy atitinkanciam laikotarpiui, per kurj tiekéjai,
rengdami pasidlymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Apie pasitalymy
pateikimo termino pratesimg pranesama patikslinant skelbimga. Pranesimai apie
pasidlymy pateikimo termino nukélimag taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiunciami
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

77. Bet kokia informacija, pirkimo salygy paaiskinimai, pranesimai ar
kitas Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP
IS susirasinéjimo priemonémis.

IX. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

78.Su CVP IS priemonémis gautais pasillymais susipazjstama naudojantis
CVP IS priemonémis. Susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasillymais
vyks ne anksciau kaip 30 min. po pasiulymy pateikimo termino pabaigos.

79.Tiekéjai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipazjstant su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasidlymais nedalyvauja. Taip pat nedalyvauja
Komisijos posédziuose, kuriuose atliekamos pasitdlymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procediros. Komisijos posédziuose stebétojai nedalyvauja.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS

80. Pateiktus pasillymus nagrinéja, vertina ir palygina Komisija Sia tvarka:

80.1. jvertina Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente pateiktg
informacijg ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus;

80.2. nagrinéja, ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, nesusijusius su pirkimo objektu;

80.3. tikrina, ar nebuvo pasillytos per didelés, Perkanciajai organizacijai
nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasiltlyta kaina yra per didelé ir nepriimtina,
jeigu ji virSija Perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas léSas, nustatytas ir
uzfiksuotas Perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasidlyme
nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina ir Perkancioji organizacija pirkimo
dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty léSy sumos, kiti pasidlymy eiléje
esantys pasiulymai laiméjusiais negali buti nustatyti;
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80.4. tikrina, ar ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo
nebuvo pasidlyta nejprastai maza kaina ir ar tiekéjas Komisijos prasymu pateiké
rastiskg tinkama kainos pagristumo jrodymag;

80.5. galimo laimétojo praso pateikti pirkimo sglygy 25 (prasoma tik
turint abejoniy dél tiekéjo patikimumo), 26 ir 27 punktuose nurodytus
dokumentus ir patikrina, ar néra pirkimo salygy 25 punkte nustatyty pasalinimo
pagrindy (nereikalaujama, jei néra pagrjsty abejoniy dél tiekéjy patikimumo) ir
ar galimas laimétojas atitinka pirkimo sglygy 26 punkte nustatytus minimalius
kvalifikacinius reikalavimus ir ar galimas laimétojas atitinka pirkimo salygy 27
punkte reikalaujama aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarta.

81.Jeigu kandidatas ar dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus
dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba
Siy dokumenty ar duomeny triksta, Perkancioji organizacija nepazeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy gali prasyti kandidatg ar dalyvj Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta
protingg terming. Pasidlymai tikslinami, papildomi arba paaiSkinami
vadovaujantis VieSujy pirkimy_tarnybos nustatytomis taisyklémis.

82.Pasillymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas privalo biti
pateiktas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming ir negali lemti naujo
pasitlymo pateikimo, t. y. jj teikiant negali buti atliekamas esminis pasitlymo
pakeitimas.

83. pasitlymo vertinimo metu nustatytos kainos ar sgnaudy apskaiciavimo
klaidos privalo biti iStaisytos per Perkanciosios organizacijos nurodytq
terming, nekeiciant susipazinimo su pasidlymais metu uzfiksuotos kainos
(pirkime taikoma fiksuotos kainos kainodara) ar sgnaudy:

83.1. taisant aritmetines klaidas negali buti atsisakoma kainos ar sgnaudy
sudedamuyjy daliy, taip pat kaina ar sgnaudos negali buti papildytos naujomis
sudedamosiomis dalimis;

83.2. tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuotos kainos kainodaros
metodas, galutiné pasitlymo kaina be PVM negali biti kei¢iama;

83.3. tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuoto jkainio kainodaros
metodas, negali biti kei¢iamas pasiidlytas jkainis be PVM. Galutiné pasitlymo
kaina be PVM keiciasi tik tiek, kiek tai lemia tinkamai atliktas aritmetiniy klaidy
iStaisymas.

83.4. tais atvejais, kai pirkime taikomas kintamo {kainio kainodaros
metodas, negali biti kei¢iamas pasililytas antkainis (nuolaida).

84. Kai pasitdlymo trikumas susijes su PVM apskaiciavimu, jo iStaisymas
gali buti atliekamas, kadangi tai yra objektyvus duomuo, kurio dydis nepriklauso
nuo tiekéjo, taciau, atsizvelgiant | pirkime taikoma kainodaros metoda, negali
bdti pakeic¢iama galutiné pasitlymo kaina be PVM/ pasillytas jkainis be PVM.

85.Tiekéjas, teikdamas atsakymg | prasyma patikslinti, papildyti ar
paaiskinti pasitlyma, turi:

85.1. jvertinti pasidlymo turinio nustatytas patikslinimo, paaiSkinimo ar
papildymo ribas. Atsakydamas | Perkanciosios organizacijos prasyma, tiekéjas
turi iSnagrinéti pirkimo dokumenty/prasymo reikalavimus ir jvertinti, kokiy
duomeny prasoma, ir ar tiekéjo teikiami duomenys tiek turiniu, tiek apimtimi
atitinka tai, kas nurodyta pirkimo dokumentuose/prasyme;

85.2. teise patikslinti, paaiskinti ar papildyti pasidlymg naudotis sgziningai.
Atsakant | Perkanciosios organizacijos prasyma, tuo paciu (vienu) atsakymu


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/a4c424b2888111edbdcebd68a7a0df7e?positionInSearchResults=0&searchModelUUID=5d6e65a1-ac3c-4b11-863c-b89ea98310fc
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negali blti teikiamas pats patikslinimas, paaiskinimas ar papildymas ir jj
pakartotinai patikslinantys, paaiskinantys ar papildantys nauji duomenys, kurie
nebuvo nurodyti pasitlyme.

86. Pasidlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas dél to paties
klausimo atliekamas vieng kartg. Nelaikoma, kad pasitlymas patikslinimas,
papildomas ar paaiskinamas daugiau kaip vieng karta, jei:

86.1. Perkanciajai organizacijai kyla poreikis kreiptis deél pasitlymo
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo dél kity klausimy, nei tie, dél kuriy
kreiptasi pirmajj kartg, ar

86.2. Perkandiajai organizacijai, iSnagrinéjus tiekéjo pateiktg atsakyma
prasymg dél pasitilymo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo, kyla poreikis
kreiptis dél tiekéjo pateiktos informacijos patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo.

87. Jeigu tiekéjas savo pasidlyme pateikia reikalaujamy dokumenty
tinkamai patvirtintas kopijas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti tiekéjo,
kad jis Komisijai parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

88. Perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausig
pasitulyma pateikes dalyvis pagrjsty pasitlyme nurodytq prekiy, paslaugy, darby
ar jy sudedamuyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu jos atrodo nejprastai mazos.
Pasitulyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sganaudos visais
atvejais turi bati laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau
procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity
priezasCiy ir kuriy pasidlyta kaina nevirsija pirkimui skirty léSy, nustatyty ir
uzfiksuoty Perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procedurg, pasiulyty kainy arba sgnaudy aritmetinj vidurkj.

89. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasidlymo, jeigu
patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis VP] reikalavimais, pasitlymas turi
blti atmestas.

XI. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

90. Pirkimo Komisija atmeta pasitlymag, jeigu:

90.1. tiekéjas pasitlyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

90.2. pasiulymas neatitinka pirkimo  dokumentuose  nustatyty
reikalavimy;

90.3. dalyvio buvo pasiulyta per didelé (pirkimo salygy 52 punktas),
Perkanciajai organizacijai nepriimtina kaina;

90.4. pasitlyma pateikes tiekéjas kartu su pasitlymu nepateiké uzpildyto
ikainoto darby kiekio ziniarascio;

90.5. dalyvis per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaiso
aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina pasitlymo. Siuo atveju jo pasidlymas
atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy;

90.6. pasitlymg pateikes tiekéjas turi bati pasalinamas iS pirkimo
procediros pagal pirkimo sglygy 25 punktg arba Perkanciosios organizacijos
prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie
pasalinimo pagrindy nebuvimg CVP IS priemonémis (pazymuy, patvirtinanciy VP]
46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama.
Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkandioji
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organizacija gali reikalauti iS tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy dél Siy
tiekéjy patikimumo);

90.7. pasiulymg pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo salygy 26 punkte
nustatyty minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba Perkanciosios organizacijos
prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie
atitikimg CVP IS priemonémis;

90.8. pasiulymg pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo salygy 27 punkte
nustatyto aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto arba Perkanciosios
organizacijos prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy,
duomeny apie atitikimg CVP IS priemonémis;

90.9. pateiktame pasiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir
dalyvis, Perkanciosios organizacijos prasymu, nepateikia tinkamy kainos
pagristumo jrodymuy;

90.10. tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes
melagingg informacijg, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

90.11. pasiulymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo
trikumai negali biti iStaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytomis pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklémis (zr.
https://e-
seimasx.lrs.lt/portal/legalAct/It/TAD/a4c424b2888111edbdcebd68a7a0df7e?jf
wid=rwzi82n6s);

90.12. jei tiekejas pateikia daugiau kaip vieng pasitulymg arba ukio subjekty
grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitulymus. Laikoma, kad tiekéjas pateiké
daugiau kaip vieng pasillymag, jeigu tg patj pasitlyma pateiké ir rastu (popierine
forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis;

90.13. tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus
ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba jy nepateiké ir
PerkancCiosios organizacijos prasymu jy nepateiké per Perkanciosios
organizacijos nurodytg terming;

90.14. tiekéjas Komisijos prasymu nepratesia pasitlymo galiojimo (jei
reikalaujama ir pasililymo galiojimo uztikrinimo galiojimo);

90.15. tiekéjas iki susipazinimo su pasillymais pradzios nepateiké
pasitlymo issifravimo slaptazodzio;

90.16. paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikusio
tiekéjo pasidlymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimu.

91. Apie pasidlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas
informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

XII. PASIULYMU VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

92. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasillyma iSrenka
pagal kaing. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas maziausios kainos
pasitlymas.

93. Jeigu pasitalymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus
perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko


https://e-seimasx.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/a4c424b2888111edbdcebd68a7a0df7e?jfwid=rwzi82n6s
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nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasitlymy pateikimo termino diena.

XIII.PASIULYMU EILE IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

94. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija
nustato pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitlyma pateikia, arba jvertinus
pasitulymus liko tik vienas tiekéjas) ir laiméjusj pasitilyma bei priima sprendima
dél sutarties sudarymo.

95. Pasillymai eiléje suraSomi ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka.
Kai keliy pateikty pasitulymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasidlymas CVP IS
priemonémis pateiktas anksciausiai.

96. Laiméjusiu pasidlymu galés bdti pripazintas tik 1 (vienas)
ekonomiskai naudingiausias pasillymas, esantis pasitdlymy eilés pirmojoje
vietoje VPI bei Siy pirkimo dokumenty nustatyta tvarka. Jei pirkimas vykdomas
dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

97. Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas, ar pirkimo
procedury metu atmetus kitus pasiulymus, liko tik vienas tiekéjas, pasidlymuy
eilé nenustatoma ir jo pasitlymas laikomas laimejusiu, jeigu nebuvo atmestas
pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

98. Apie pasitlymy eilés ir laimeéjusio pasitlymo nustatymg ir apie
sprendimg sudaryti pirkimo sutartj, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo sprendimo priémimo, rastu CVP IS priemonémis praneSama
pasidlymus pateikusiems tiekéjams. Tiekéjams, kuriy pasitlymai nejrasyti j Sig
eile, kartu su pranesSimu apie nustatyta eile ir laiméjusj pasillyma, rastu CVP IS
priemonémis praneSama ir apie jy pasitlymy atmetimo priezastis. Jei bus
nuspresta nesudaryti pirkimo sutarties, minétame pranesime nurodomos tokio
sprendimo priezastys.

99. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasillyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu
atsisako ja sudaryti arba iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko
nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj VP ir pirkimo
dokumentuose nustatytomis salygomis arba tiekéjy grupé nejsteigia juridinio
asmens, kaip nustatyta VP] 86 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisake
sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas iki Perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento (jei
reikalaujama) arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
salygy, Perkancioji organizacija sitlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasitulymas pagal nustatytg pasiulymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutartj, nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei
reikalaujama) ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu
tenkinamos VP] 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

100.Sutartis negali bati sudaryta, kol nepasibaigé sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, t. y. ne anksciau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny, nuo
pranesimo apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei buvo gauta pretenzija - nuo
praneSimo rastu apie jos priimtg sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo is
perkanciosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu Sis pranesimas
nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
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(penkiolikos) dieny, iSskyrus atvejus, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra
tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

XIV. PRETENZIJY IR SKUNDUY NAGRINEJIMAS

101.Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme gincyti
Perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis
priemonémis turi pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai. Pretenzijos
teikiamos rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis.

102.Tiekéjas turi teise pateikti pretenzija Perkanciajai organizacijai,
pateikti prasyma ar pareiksti ieskinj teismui (iSskyrus Siuos atvejus: 1. Tiekéjas
turi teise pareiksti ieskinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia per
6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos. 2. Tiekéjas, manydamas,
kad Perkancioji organizacija nepagristai nutrauké pirkimo sutartj dél esminio
pirkimo sutarties pazeidimo ar nepagristai priemé sprendimg, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatytg esmine pirkimo sutarties salygq vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél to Perkancioji organizacija pritaiké sutartyje
nustatytg sankcijg, turi teise pareiksti ieskinj teismui per 30 dieny nuo pirkimo
sutarties nutraukimo ar Perkanciosios organizacijos sprendimo iSsiuntimo
tiekéjui dienos):

102.1. per 5 darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos pranesimo rastu
apie jos priimtg sprendima iSsiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis pranesimas
nebuvo siunc¢iamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos;

102.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkanciosios organizacijos
priimtg sprendimg dienos, jeigu VPI néra reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie Perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus.

103. Perkancioji organizacija privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas,
kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VP]
102 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy,
teikiamy pakartotinai dél to paties Perkanciosios organizacijos priimto sprendimo
arba atlikto veiksmo.

104.Perkancioji organizacija privalo iSnagrinéti tiekéjo pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksliau pranesty pirkimo
procediros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam tieké&jui ir
suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne véliau kaip per 6 (SeSias) darbo dienas
nuo pretenzijos gavimo dienos.

105. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzijg, sudaro pirkimo sutartj ne
anksciau kaip po 5 darbo dieny nuo rasytinio praneSimo apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu Sis pranesimas
nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15 dieny.
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XV. PIRKIMO SUTARTIES PASIRASYMAS IR JOS SALYGOS

106. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj rastu informuoja tq
dalyvj, kurio pasillymas pripazintas laiméjusiu, kartu jam nurodomas laikas, iki
kada reikia sudaryti pirkimo sutartj.

107.Sudarius pirkimo sutartj, taCiau ne véliau negu pirkimo sutartis
pradedama vykdyti, tiekéjas sipareigoja Perkanciajai organizacijai pranesti tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos VP] 88
straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

108. Pirkimo sutarties sglygos pateikiamos pirkimo salygy 2 priede.

109. Sutartis bus sudaroma bei pasiraSsoma elektroninémis
priemonémis.

110.Vykdant Sutartj, saskaitos faktlros perkanciajai organizacijai
teikiamos tik elektroniniu budu:

110.1. Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy,
sgskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos tiekéjo
pasirinktomis priemonémis.

110.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

110.3. Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktiras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis, iSskyrus
VPI 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita faktdra
suprantama kaip saskaita faktidra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

XVI. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

111.Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sajungos Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekéjui iSreiSkus
norg dalyvauti Perkancdiosios organizacijos organizuojamame pirkime,
Perkancioji organizacija (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy vykdymo
pagrindais tvarkys tiekéjo asmens duomenis, bidtinus pagal vieSuyjy pirkimy
teisinius santykius reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

112. Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekéjy pateikti asmens
duomenys.

113.Tiekéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais
terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100
patvirtinta Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklé).
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114.Igyvendindami teisés aktuose numatytas pareigas, tiekéjy asmens
duomenys gali biti teikiami Viesyjy pirkimy tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms
valstybés ar savivaldybés institucijoms.

115. Asmens duomeny  tvarkymg Perkanciojoje organizacijoje
reglamentuoja Perkanciosios organizacijos direktoriaus 2020 m. rugséjo 7 d.
isakymu Nr. DV-1290 patvirtinta Marijampolés savivaldybés administracijos
asmens duomeny tvarkymo Marijampolés savivaldybés administracijoje politika.




Pirkimo salygy 1 priedas
Statybos rangos sutarties 9 priedas
,Pasitlymo forma"

Herbas arba prekiy zenklas

(Teikéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir

saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés
mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Marijampolés savivaldybés administracijai
_ _ PASIULYMAS 5
DEL MARIJAMPOLES MIESTO KAPINIU DRENAZO PERTVARKYMO
DARBU PIRKIMO

Nr.

(Data)

(vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Ukio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy jmonés
kodai/

Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja Ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko
rekvizitai/

Tiekéjo PVM moketojo kodas /Jeigu dalyvauja
Ukio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM
mokétojy kodai/

Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy telefono
numeriai/

El. pasto adresas / Jeigu dalyvauja kio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy, tiekéjy
grupeés atstovy el. pasto adresai/

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis,
nustatytomis:
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1. supaprastinto atviro pirkimo skelbime, paskelbtame Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Midsy pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga ir kad Mes nenuslépéme jokios informacijos, kuriag buvo prasoma
pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad isaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bisime
pasalinti iS Sio pirkimo ir masy pateiktas pasitlymas bus atmestas.

PasiraSydamas kvalifikuotu elektroniniu parasu CVP IS priemonémis
pateiktg pasiulyma patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés Kkopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje atviro (supaprastinto) konkurso pirkimo dokumentus,
siilome perkamus darbus atlikti uz kaing, nurodytg lenteléje:

Darby pavadinimas Kaina Eur PVM Kaina Eur
be PVM (...%) su PVM

Marijampolés miesto kapiniy
drenazo pertvarkymo darbai

IS viso bendra pasitdlymo kaina be PVM: (suma skaiCiais ir ZodZiais - jraso
tiekéjas)

IS viso PVM: (suma skaiCiais ir Zodziais - jraso tiekéjas)

IS viso bendra pasillymo kaina su PVM: (suma skaiciais ir ZodZiais - jraso
tiekéjas)

Pastabos:

- kainos pasitulyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma;

- tais atvejais, kai pagal galiojancCius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, jis
atitinkamy skilCiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVYM nemoka;

- jeigu pateikta informacija skaiciais ir Zodziais nesutampa, laikoma, kad teisinga
informacija yra ta, kuri pateikta Zodziais.

Teikdami S| pasillymg, mes patvirtiname, kad | misy sidloma kaing
iskaiciuotos visos darby atlikimo islaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame
rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi Perkanciosios
organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasitlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima visa, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties
ivykdymui. Sillomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasitilymag
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy,
Nr. skaicius
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III. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS
Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,

taip pat nurodyti ir Zinomus subtiekéjus.

Isipareigojimy  dalis
(nurodant konkrecius
Ukio subjekto(y), pagal pirkimo sutartj
kurio (-iy) | Ukio Ukio prisiimamus
Eil. | pajégumais subjekto(- subjekto(- | jsipareigojimus),
Nr. | remiamasi, (toliau - | y),adresas(- | y) kodas(- | kuriai ketinama
ukio subjekto) | ai) ai) pasitelkti ukio
pavadinimas(-ai) subjektg (-us), ir
procentiné dalis nuo
pasitulymo kainos
1.
2.
3.1ir
t.t.

Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tiekéjo pirkimo
sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Isipareigojimy dalis

(nurodant
Subtiekéjo (-u) | Subtiekéjo(- | Subtiekéjo(- | konkrecius pagal
pavadinimas (-ai) y)adresas (- | y) kodas(- | pirkimo sutartj
Eil ai) ai) prisiimamus
Nr: isipareigojimus),

kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéjg
(-us) ir procentiné
dalis nuo pasitlymo
kainos

Pastaba: Subtiekéjas - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treCiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Privaloma pildyti, jei pasitilymo pateikimo dieng
subtiekéjai yra zinomi.

Kvazisubtiekéjas (-ai) - specialistas (-ai), kurio (- |1

iy) kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) 5

pasitilymo pateikimo metu dar néra tiekéjo, ukio

subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar| 3.

4

subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama
idarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu.

Si  pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji
organizacija Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:
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Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP
Nr. | (rekomenduojama pavadinime IS pasitlymo lango eilutéje
vartoti Zodj ,Konfidencialu“) (,,Prisegti dokumentai® arba
»~Kvalifikaciniai klausimai" prie
atsakymo j klausimg)

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas
negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiulymo kaina arba, kad visas pasiialymas yra
konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiulyme néra.

Atkreipiame démesi, kad vadovaujantis VP] 86 str. 9 dalimi, perkancioji
organizacija laiméjusio dalyvio pasiiillyma ir kitus pasiidlyme isvardytus dokumentus,
sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikij tiekéjy konkurencijai, ne véliau
kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip
iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzZios Viesujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi
paskelbti turi paskelbti CVP IS. Todél prasome aisSkiai nurodyti su pasiilymu pateikty
dokumenty konfidencialuma.

Pasialymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus viesinama
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91
nustatyta tvarka.

(Tiekeéjo arba jo jgalioto (Parasas)* (Vardas ir pavardeé)
asmens pareigy
pavadinimas)

*Pastaba. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimgq atlieka CVP IS
priemonémis, visas pasiilymas pasirasomas kvalifikuotu elektroniniu parasu
(jeigu taikoma), Sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.
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Pirkimo salygy 2 priedas
»Statybos rangos darby sutarties projektas®

STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. As- (5.44 E)

Du tiukstanciai dvidesimt ketvirtyjy mety ménesio diena
Marijampolé

Marijampolés savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
188769113, kurios registruota buveiné yra J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolé,
duomenys apie jstaiggq kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio,
veikiancio pagal Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus (toliau -
UZsakovas), ir

(tiekéjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota
buveiné yra (adresas), duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos, vardas,
pavardeé), veikiancio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo)
(toliau — Rangovas), (jei tai Ukio subjekty grupé - atitinkami duomenys apie
kiekvieng partnerj)

toliau kartu vadinami ,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,Salimi*, sudaré
Sig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty

salygu.
I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja atlikti Marijampolés miesto
kapiniy drenazo pertvarkymo darbus (toliau - Darbai). Darbai atliekami
atsizvelgiant | Technine specifikacijg (priedas Nr. 5) ir 2024 m. Marijampolés
miesto kapiniy teritorijos drenazo rinktuvy pertvarkymo ir pajungimo j naujai
statoma didelio diametro rinktuvg techninj darbo projekta Nr. 24/201-TDP-MS
(priedas Nr. 8). Darby jgyvendinimo vieta — Marijampolés miesto kapinés, Tylioji
g., Marijampolé, Marijampolés sav.

2. Uzsakovas jsipareigoja priimti Darby rezultatg ir sumokeéti uz faktiskai
atliktus Darbus pagal Rangovo pasitulyma.

II.SUTARTIES KAINA

3. Pradinés Sutarties verté — .................. Eur be PVM.

4, Sutarties kaina — .......coevveennnn Eur be PVM; PVM ........ccciiiiiinn Eur;
............. Eur su PVM. [ Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir
medziagy kaina, mokesciai, draudimo (jei taikoma), reikalingos dokumentacijos
parengimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutartj, iSlaidos.

5. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

6. Sutarties kaina gali bati perzidrima (kei¢iama) kai teisés aktais yra
pakei¢iamas Sutartyje nurodytiems Darbams taikomas pridétinés vertés
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mokestis. Siuo atveju Darby kaina (jkainiai) gali blti koreguojama bet kuriuo
Sutarties galiojimo metu proporcingai pasikeitusiam pridétinés vertés mokescio
tarifui. PerskaiCiuota Darby kaina (jkainiai) jforminama Saliy papildomu
susitarimu, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis. Papildomas susitarimas
sudaromas ne veéliau kaip per 10 dieny nuo teisés akto, kuriuo keic¢iamas
pridétinés vertés mokescio dydis, jsigaliojimo dienos. Perskailiuotas pridétinés
vertés mokestis taikomas tik atliktiems Darbams po pridétinés vertés mokescio
dydzio pasikeitimo. Pasikeitus kitiems mokesciams (dél pasikeitusio kainy lygio,
metinés infliacijos ar defliacijos) Sutarties kaina perskaic¢iuojama nebus.

7. 1 Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas
uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virsSijanciy
Darby kaina.

8. Pagal 26 punktg jforminus pakeitimg Sutarties kaina gali buti
koreguojama papildomy/kei¢iamy/nevykdomy Darby sumomis sudarant
susitarimg_dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomuy/ kei¢iamy/ nevykdomy
Darby kainos apskaiciuojamos zemiau pateikiamais bidais, nustatant auksciau
esancio bldo taikymo prioritetq, t. y. tik nesant galimybés taikyti auksciau esantj
blda, gali biti taikomas Zemiau esantis bidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti
tam tikry konkreciy darby jkainiai), jei imanoma:

- pritaikant Sutartyje nurodyty darby jkainius, arba

- iSskaicCiuojant kainos dalj iS Sutartyje numatyto jkainio, arba

- pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus
turi pagrijsti ir nustatyti Uzsakovas.

b) jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei
netiesiogines (pridétines, statybvietés, pelno) islaidas pagal Metodikos* priedo
~Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskaiciavimo taisyklés" nuostatas.

III. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

9. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasiraso Sutartj, ir galioja, kol Salys
sutaria jg nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiskai jvykdomi
isipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.

10.Rangovas turi pradéti vykdyti Darbus kuo greiCiau, kaip tai praktiskai
imanoma ir toliau turi veikti taip, kad Darbai buty vykdomi tinkama sparta ir
neuzdelsiant. Darbai turi bati atlikti per 4 (keturis) ménesius nuo statybvietés
perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos arba po 14 (keturiolikos) dieny,
kai jsigaliojo sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per Sj dieny
skaiciy néra pasirasytas.

11. Darby atlikimo termino pratesti nenumatoma.

12. Rangovas jsipareigoja deramai, kruopsciai ir be vilkinimo atlikti visus
Darbus, atsizvelgiant | 10 punkte nurodytg terminag.

13. Darby pabaiga pagal sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti
visi Sutartyje numatyti Darbai, istaisyti defektai, pasirasytas Darby
perdavimo-priémimo aktas.

4 VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Metodika).
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14. UZsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti
Rangovui sustabdyti darby (jy dalies) vykdyma. Darby vykdymas gali bdati
sustabdomas dél Siy priezasciy:

14.1. treCiyjy Saliy veikimas ar neveikimas dél kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar jy dalies;

14.2. batinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

14.3. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres
rangovas nebuty galéjes tikétis;

14.4. fizinés kliatys arba netikétos klimatinés salygos, su kuriomis vykdant
darbus susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebity galéjes
pagristai numatyti;

14.5. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas.

14.6. kity dokumenty, reikalingy darbams atlikti, parengimo, korekturos,
gavimo ir pan. (pvz. jvairiy plany, nuotrauky, leidimy ir pan.).

15. Rangovui baigus Darbus, UZzsakovas priima atliktus Darbus pagal
atlikty Darby akta (priedas Nr. 1) ji pasiraSsydamas. Pretenzijas, jei tokiy yra,
UZsakovas rastu pateikia Rangovui per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby
atlikimo pabaigos. Jei Uzsakovas vilkina atlikty Darby akto pasiraSyma ilgiau nei
5 (penkias) darbo dienas, nuo Darby atlikimo pabaigos, Rangovas vienasaliskai
sudaro komisijg iS 3 (trijy) asmeny, kuri konstatuoja Darby jvykdyma ir
uzfiksuoja tai Darby perdavimo akte, kuris tampa pagrindu PVM saskaitai
faktlrai uz atliktus Darbus iSrasyti.

16. Po atlikty Darby akto pasirasymo, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas Rangovas pateikia UZzsakovui PVM saskaitg faktlrg uz faktiskai atliktus
Darbus.

17. Vykdant Sutartj, sgskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu btdu:

17.1. Elektroninés sgskaitos faktlros, atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktlry standartas), teikiamos tiekéjo
pasirinktomis priemonémis.

17.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktlros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

17.3. Uzsakovas elektronines sagskaitas faktlras priima ir apdoroja
naudodamasi informacinés sistemos ,SABIS" priemonémis, iSskyrus VP] 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktlira suprantama
kaip saskaita faktlra, iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu,
kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.

18.UZzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu |
Rangovo nurodyta banko saskaita: saskaitos Nr. (nurodyti sgskaitos
numerj);(nurodyti banko pavadinimg) bankas; banko kodas (nurodyti banko
kodg). Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Rangovo Siame
punkte nurodyta sgskaita.

IV. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
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19. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (banko garantas ar draudimo
bendrovés laidavimo rastas) nereikalaujamas.

V. STATYBOS OBJEKTO DRAUDIMAS

20. Sutartis gali nustatyti Salies, kuriai tenka objekto atsitiktinio Zuvimo
ar sugadinimo rizika, pareigg apdrausti Statybos objekta, medziagas ar kitokj
turta, naudojama statybos procese, taip pat pareiga apdrausti tos Salies civiline
atsakomybe uz kitiems asmenims padarytg zala.

VI. PAKEITIMAI

21.Uzsakovas Siame skyriuje nustatytomis sglygomis gali nurodyti daryti
pakeitimus (toliau — Pakeitimas). Pakeitimai gali apimti:

22.1 bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties
keitimg, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

22.2 bet kurio atskiro Darbo atsisakymg arba Darbo apimties sumazinimg;

22.3 Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

22.4 bet kurj papildomg Darbg, jrangg, medziagas.

22.Pakeitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy)
aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), kurie turi biti patvirtinti Rangovo bei
rastu suderinti su Uzsakovu.

23.Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél darby pakeitimo,
nurodant darby pavadinimus, vienetus, Kkiekius, techninius sprendinius
(pavyzdziui, brézinius ir kita), jkainiy nustatymo pagrindima ir skaiCiavima. Toks
susitarimas ar protokolas turi bdti patvirtintas ir pasirasytas Saliy ir laikomas
sudétine Sutarties dalimi.

24.Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje
atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t. vy.
nauja pirkimo procediira pagal Lietuvos Respublikos viesSuyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus.

25. Pakeitimai forminami tokia tvarka:

25.1. jei bdtina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bdtina/tikslinga
mazinti Darby apimtis, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Sutarties 8
punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bddus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo siulymg, koreguojama Sutarties kaina;

25.2. jei Sutartyje numatytq atskirg Darbg (ar jo dalj) buatina/tikslinga
keisti kitu Darbu, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline sgmata, kurioje
nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiCiuotas pagal Sutarties 8 punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo budus, bei sitilymg dél kity Darby, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitdlomy atlikti Darby lokaline sgmatg, sudarytg pagal
Sutarties 8 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, ir, UZsakovui
jvertinus Rangovo sitlymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

25.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai. Jei butina/tikslinga
atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia siilymg dél papildomy Darby, t.
y. papildomy Darby lokaline sgmaty, sudarytg pagal Sutarties 8 punkte
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nurodytus Darby kainy nustatymo bddus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo
sitlymg, koreguojama Sutarties kaina.

26. Pakeitimai gali bati atliekami neatsizvelgiant | jy verte ir aplinkybes,
jeigu:

26.1. pasirinkimo galimybeés (opcionas), jskaitant kiekiy, apimties, objekto
pakeitimg, iS anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
pirkimo dokumentuose, nurodyta pasirinkimo galimybiy (opciono) apimtis,
pobidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali bati atliekama, ir iS esmés nesikeicia
Darby pobudis; arba

26.2. Pakeitimas néra esminis, t. y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis
pobudis. Pakeitimas laikomas esminiu, kai dél jo:

— pakei¢iama pradinio pirkimo procediros konkurenciné padétis (kiti
priimti kandidatai, kitas priimtas dalyviy pasitilymas, sudominta daugiau
tiekéjy), arba

— pakei¢iama ekonominé pusiausvyra Rangovo naudai, arba

— labai padidéja Darby apimtis.

27.Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty Pradinés sutarties vertés,
gali bati atliekami Siomis aplinkybémis:

27.1. prireikia papildomy Darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo butini
Darbams uzbaigti, taciau nebuvo jtraukti j pradinj pirkima, o Rangovo pakeitimas
negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir Uzsakovui sukelty dideliy
nepatogumy ar nemazgq islaidy dubliavimg; arba

27.2. butinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus
UZsakovas negaléjo numatyti, ir iS esmés nesikeiia Darby pobidis.

Nenumatytos aplinkybés reiskia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma
nuspéti, nepaisant to, kad UzZsakovas pagrijstai apdairiai rengési pradiniam
sutarties skyrimui, atsizvelgdamas | visas jo turimas priemones, konkretaus
projekto pobudj ir charakteristikas, gergjq praktikg atitinkamoje srityje ir poreikj
uztikrinti tinkama rengiantis sutarties skyrimui panaudoty istekliy ir numatomos
jos vertés santykj.

28. Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal S| punktg verté
nevirSija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, gali bati atliekami
neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu iS esmés nesikeicia Darby pobudis.

29. Atlikty darby aktai turi atitikti pagal Uzsakovo nurodymg atliktus
Darby vykdymo pakeitimus.

30. Rangovo pasidalyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai,
techninés specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos techninéje uzduotyje, gali
bati kei¢iamos tik Uzsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriesStarauja
techninés uzduoties reikalavimams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

31. Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie
techninéje uzduotyje esancig klaidg arba techninj trikumg dokumento, kuriuo
vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie tai privalo
nedelsdamas pranesti Uzsakovui. Uzsakovas, gaves tokj pranesSima, privalo
pateikti Rangovui trikstamg informacijg, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu
reikia) jforminti Pakeitima.

32. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis
statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 dienas pranesti
UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte
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minimy priezasciy, uzdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy iSlaidy,
tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo ir tokiy
papildomy islaidy apmokéjimo, kurie jam priklausyty, jeigu jis bty
nedelsdamas praneses.

VII. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

33. Atsiskaitymai vyksta per Uzsakovo ir Rangovo saskaitas bankuose
eurais.

34. Atsiskaitymo uz atliktus Darbus pagrindas yra PVM saskaita faktira,
atlikty darby aktas (forma F-2 - Sutarties 1 priedas) bei pazyma apie atlikty
darby verte (forma F3 - Sutarties 3 priedas).

35.Rangovas atlikes sutartyje numatytus Darbus, pateikia Uzsakovui PVM
saskaitg faktlirg, pazyma apie atliktus darbus ir atlikty Darby akta.

36.Uz atliktus Darbus Uzsakovas atsiskaito su Rangovu pagal pateiktg PVM
sgskaitq faktlrg, pervesdamas pinigus | Rangovo Sutarties rekvizituose nurodytg
sgskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktdros pateikimo dienos.

VIII.SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

37. Uzsakovas jsipareigoja:

37.1. laiku suteikti objektg Statybai (Statybviete), kurios dydis ir buklé
turi atitikti Sutarties nustatytas salygas bei leisti Rangovui laiku pradéti tinkamai
vykdyti ir laiku uzbaigti Statybg;

37.2. pagal Sios Sutarties sglygas priimti tinkamai atliktus Darbus ir (ar)
tinkamai istaisytus ty Darby trikumus;

37.3. apmokéti Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka;

37.4. kontroliuoti ir tikrinti Rangovo vykdomus Darbus pagal
galiojanciuose normatyviniuose dokumentuose jy kiekiui ir kokybei nustatytus
reikalavimus.

38. Rangovas jsipareigoja:

38.1. atlikdamas Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 ,Aplinkos vadybos
sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés® arba Europos Sajungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos
vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy
standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo, UZsakovui pateikti informacija (plana
ar pan.) apie taikytinas aplinkos apsaugos priemones, atlikdamas
konkrecius darbus, ir pagal Sia informacija (plana ar pan.) vykdyti
Sutartj. Sio jsipareigojimo vykdyma uztikrina Rangovas, kuris kartu su atlikty
darby priémimo-perdavimo aktu Uzsakovui pateikia ataskaitg apie taikytas
aplinkos apsaugos priemones. UZsakovui nustacius, kad Rangovas kartu su
atlikty darby priémimo-perdavimo aktu UZzsakovui nepateiké ataskaitos
apie darby atlikimo metu taikytas aplinkos apsaugos priemones ir (ar) atlikus
darbus Rangovas nepritaiké pateiktoje informacijoje (plane ar pan.) nurodyty
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aplinkos apsaugos priemoniy, Rangovui taikoma Sutarties 41.1.3 punkte
nustatyta atsakomybé.

38.2. Darbus atlikti pats, iSskyrus atvejus, kai teikiant pasitlyma buvo
nurodyta, kad Darbai bus atliekami pasitelkiant subrangovy pajégumus.
Rangovo pateiktame pasitlyme nurodyti subrangovai Sutarties vykdymo metu,
dél nenumatyty aplinkybiy, gali bdti kei¢iami tik gavus rastiSkq Uzsakovo
pritarimg. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégus vykdyti
isipareigojimy Rangovui dél isSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
proceduros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti subrangovus tokia tvarka:

38.2.1. apie tai jis turi informuoti Uzsakova, nurodydamas subrangovo
pakeitimo priezastis;

38.2.2. gaves tokj praneSimg, Uzsakovas kartu su Rangovu protokolu
iformina susitarima dél subrangovo pakeitimo;

38.2.3. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, rastu pateikdami prasymag UzZsakovui. Tuo tikslu Uzsakovas privalo ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Subrangovy saraso arba pakeisto Subrangovy
sgraso gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy sagrase, apie
tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe pagal trisalio susitarimo su Subrangovu
salygas, pateiktas priede Nr. 6, ir pateikti Subrangovams priedgq Nr. 6;

38.2.4. tuo atveju, kai Subrangovas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, Uzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu
triSalj susitarimg pagal priede Nr. 6 pateiktg trisalio susitarimo su Subrangovu
formag;

38.3. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti
UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki
Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

38.4. Darbus atlikti pagal statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus;

38.5. Darbus atlikti savo rizika, medziagomis ir priemonémis,
naudodamas naujas ir kokybiskas medziagas;

38.6. Darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta
tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

38.7. visus Darbus atlikti sutartais ir Sutartyje jtvirtintais terminais;

38.8. savo saskaita istaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra
netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys Sutarties salygy;

38.9. garantuoti saugy darba, priesgaisrine ir aplinkos apsaugq bei darbo
higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
apsaugqg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir
judanciy Zmoniy apsaugq nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu neblty apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

38.10. Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti
Darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rySiy linijy, magistraliniy
vamzdyny), nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

38.11. iSvezti statybines atliekas ir statybinj lauzg savo saskaita;

38.12. vykdyti gautus Uzsakovo nurodymus, jei Sie nurodymai
neprieStarauja Sutarties sglygoms ir normatyviniams dokumentams;
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38.13. Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

IX. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

39. Salys privalo tinkamai ir laiku vykdyti savo sutartines prievoles. Salis,
nejvykdZiusi ar netinkamai jvykdziusi savo prievole, privalo atlyginti kitai Saliai
Sios patirtus nuostolius.

40. Uzsakovo turtiné atsakomybé:

40.1. UZzsakovas, Sioje Sutartyje nustatytu laiku neatsiskaites su Rangovu,
moka Rangovui 0,02 % delspinigiy nuo neapmokétos sumos dydzio uz kiekvieng
uzdelstg atsiskaityti diena.

41. Rangovo turtiné atsakomybeé:

41.1. Rangovas atsako Uzsakovui uz nukrypimus nuo normatyviniy
dokumenty bei Sios Sutarties reikalavimy ir tokiu atveju UzZsakovas turi teise
reikalauti iS Rangovo:

41.1.1. neatlygintinai pasalinti trikumus per UZsakovo nustatytg terming;

41.1.2. atlyginti Uzsakovo patirtas trikumy Salinimo islaidas;

41.1.3. Rangovas uz Sutarties 38.1. punkte nustatyto reikalavimo
nesilaikyma moka UZsakovui 100,00 Eur uz kiekvieng atvejj.

41.2. Rangovas, laiku neatlikes Darby ar nepaSalines defekty, moka
UZsakovui 0,02 % nuo neatlikty Darby kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng;

41.3. Rangovas atsako uz zalg aplinkos apsaugai, atsiradusigq Darby
atlikimo teritorijoje, jei tokia zala atsirado dél Rangovo ar jo darbuotojy kalty
veiksmy ar jy jtakoje.

X. GARANTIJUY SUTEIKIMAS DARBAMS

42. Rangovas darbams taiko garantinius terminus, kurie nustatyti
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 str. 1 dalyje.

43. Rangovas per visg garantinj laikg uztikrina, kad atlikty Darby
rezultatas atitinka teisés aktuose ir Sutartyje nustatytus rodiklius ir yra tinkamas
naudoti pagal paskirtj.

44, Uzsakovas, priimdamas atliktus Darbus, pastebéjes trikumus, turi
teise reikalauti iS Rangovo juos pasalinti tiek iS karto juos aptikus, tiek véliau.

45. Uzsakovas turi teise atsisakyti priimti atlikty Darby rezultatg, jeigu
nustatomi tridkumai, dél kuriy jo nejmanoma naudoti pagal paskirtj ir jeigu Siy
trikumy Rangovas negali pasalinti.

46. Rangovas savo jégomis ir sgskaita defektiniame akte, kur{ pasiraso abi
Sutarties Salys, nurodytu terminu (kuris negali bati ilgesnis kaip 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny) istaiso Darby defektus, nustatytus per garantinj laika.

47. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso
tiesioginés tokio defekto padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo
nurodytg protingg laikg, Uzsakovas pats arba treciyjy asmeny pagalba gali atlikti
tokius Darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius,
kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas zalg, jskaitant
Uzsakovo kastus ieSkant kito rangovo ir pan.
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XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

48. Sutartis pries terming gali bati nutraukta:

48.1. rastisku Saliy susitarimu;

48.2. vienasalisku Uzsakovo sprendimu, jeigu Rangovas nevykdo ar vykdo
netinkamai savo prisiimtus, Sioje Sutartyje numatytus, jsipareigojimus ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas;

48.3. vienasaliSku Rangovo sprendimu, jei Uzsakovas vykdo netinkamai
savo prisiimtus, Sioje Sutartyje numatytus, jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

48.4. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti sutartj, jeigu Rangovas
bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir UZsakovui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy
vykdymo ateityje;

48.5. Uzsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Sutarties
keitimo galiojimo laikotarpiu ji buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos
Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas;

48.6. jei paaiSkéja, kad Rangovas turéjo biti pasalintas pagal Lietuvos
Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo numatytus pagrindus, Uzsakovas
vienasalisku sprendimu gali nutraukti Sutartj;

48.7. vienasalisku Uzsakovo sprendimu, jeigu paaiskéja, kad su Rangovu
neturéjo buti sudaryta Sutartis deél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti |sipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

48.8. vienasaliSku Uzsakovo sprendimu, jeigu paaiSkéja Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos
aplinkybeés.

49. VienasaliSkg sprendimg dél Sutarties nutraukimo galima priimti tik
radtu informavus apie tai kita Sutarties Salj ne véliau kaip prie$ 10 (desimt)
kalendoriniy dienuy.

50. Jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés, nuostoliai ar iSlaidos
iSieSkomi iSskaiciuojant juos iS Rangovui mokétiny sumy.

51. Sutartis gali biti nutraukta ir Sioje Sutartyje nurodytais atvejais bei
kitais Lietuvoje galiojanciais teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka.

XII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (force majeure)

52. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy, pagal Siq
Sutart| nejvykdyma ar dalin| nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél
nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir Kkiti
aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti
ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jeégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
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Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Del
nenugalimos jeégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymuy isdavimo
tvarkos patvirtinimo®™. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymag
arba netinkama jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

53. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai
rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

54. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas
pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia
pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

XIII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

55. Vykdydamos Sig Sutartj, éalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
ijstatymais, kitais normatyviniais aktais, Sios Sutarties sglygomis bei Sios
Sutarties papildymais ir priedais.

56. Sioje Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatyta tvarka.

57. Gincai tarp Sutarties Saliy sprendziami derybomis arba Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

58. Sutarties salygos gali badti keiCiamos vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

59. Neesminés Sutarties salygos gali bdti keiciamos, pasikeitus
aplinkybéms, kai: y

59.1. tos aplinkybés atsiranda arba Saliai tampa Zinomos po Sutarties
sudarymo; 5

59.2. ty aplinkybiy atsiradimo Salis pasitulymo pateikimo ar Sutarties
sudarymo metu negaléjo protingai numatyti;

59.3. ty aplinkybiy Salis negaléjo kontroliuoti;

59.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

60. Techninio pobldzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Sutarties Saliy
rekvizitai, klaidos), kurie visiSkai nedaro jtakos Saliy tarpusavio jsipareigojimy
turinio pasikeitimui, galimi abipusiu Saliy susitarimu.

61. Sutarties Salys gali blti kei¢iamos iSimtinais atvejais, kai dél vidinio
Sutarties Salies persitvarkymo jos teises ar pareigas perima kitas kio subjektas
(pavyzdziui, Rangovas veiklg, su kuria susijes Sutarties objektas, perduoda savo
isteigtai dukteriniai jmonei, kai jis valdo Sig jmone Simtu procenty ir uztikrina,
kad lieka solidariai atsakingas uz sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma).

62. Sutarties pakeitimas, neturintis jtakos esminéms Sutarties sglygoms
turi bati parengtas rastu, jformintas kaip Sutarties pakeitimas ir sudarytas tomis
paciomis sglygomis kaip Sutartis. Jei Sutarties pakeitimg inicijuoja Rangovas,
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jis turi rastu kreiptis | Uzsakovg dél Sutarties keitimo likus ne maziau kaip 14
(keturiolikai) kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties pakeitimo jsigaliojimo,
iSskyrus atvejus, kai Rangovas pateikia pakankamus motyvus, o Uzsakovas
pritaria auksc¢iau minéto termino sutrumpinimui. Bet kokiu atveju, Rangovas turi
pateikti aiéginama_ji rastg dél planuojamo Sutarties pakeitimo.

63. Salys jsipareigoja apie rekvizituose nurodyty duomeny pasikeitimus
viena kitg informuoti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
pasikeitimy dienos.

64. Visi praneSimai, prasymai, rasytiniai reikalavimai ar kiti dokumentai
pagal Sig Sutartj turi bdti siunciami rekvizituose nurodytais adresais. Toks
iSsiuntimas laikomas tinkamu Siame punkte nurodyty dokumenty, jteikimu.

65. Salys pareiskia, kad jos yra teisétai veikiantys Ukio subjektai, gali
sudaryti éiel Sutartj ir tinkamai vykdyti prisiimtus jsipareigojimus.

66. Salys jsipareigoja ir garantuoja, kad asmuo, pasirasantis Sig Sutartj
jo vardu, yra tinkamai jgaliotas jg pasirasyti.

67. Sutarties Salys pareiskia, kad perskaité Sutartj, suprato jos turinj,
padarinius ir jg pasirasé kaip dokumentg, atitinkantj jy valig ir tikslus.

68. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, elektroninémis priemonémis.

69. Uzsakovo vadovo sprendimu skiriamas asmuo atsakingas uZ Sutarties
vykdyma - Jonas Kazakevicius, Zemés ukio skyriaus vyriausiasis specialistas, J.
Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé arba tel. +370 343 91560, el. pastas
jonas.kazakevicius@marijampole.lt.

70. Sutarties priedai:

70.1. atlikty darby aktas - 1 priedas;

70.2. darby perdavimo - prieémimo aktas - 2 priedas;

70.3. Statybvietés perdavimo - priémimo aktas - 3 priedas;

70.4. pazyma apie atlikty darby verte - 4 priedas;

70.5. techniné specifikacija — 5 priedas;

70.6. trisalio susitarimo su subrangovu forma - 6 priedas;

70.7. perkamy darby sganaudy ziniarastis - 7 priedas;

70.8. techninis darbo projektas - 8 priedas;

70.9. rangovo pasiulymas - 9 priedas.
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XIV. SALIUY REKVIZITAI

UZsakovas Rangovas
Marijampolés savivaldybés administracija Rangovo pavadinimas
J. Basanaviciaus a. 1, Marijampolé Adresas
Istaigos kodas 188769113 Juridinio asmens kodas
A.s. LT68 7044 0600 0207 5838 PVM mokétojo kodas
AB SEB bankas Banko saskaitos Nr.
Banko kodas 70440 Bankas
Tel. +370 343 90 062 Banko kodas
El. p. marijampole@administracija.lt Tel. Nr.

El. p.

Marijampolés savivaldybés
administracijos direktorius Atstovo pareigos

Nerijus Masalaitis Atstovo vardas, pavardeé


mailto:marijampole@administracija.lt
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Statybos rangos sutarties

1 priedas

ATLIKTY DARBUY AKTAS

Statiniy grupé  Kalio jrengimas

Statinys

Rangovas

Uisakovas Marijampolés savivaldybés administracija

Nesudétingas statinys

UAB " 111"

Statyby vadovas Petras Patraitis

Uz 2019 m. 01 ménes|

Sudaryts pagal 2019.03 kaings

Suma objektul 0000

Sq.rn Darbo Darby ir ilaidy sprafymai Mato Kiekia : Kaina EUR :
gil.| kodas writ D.udm. I Madiagos I Mechanizm. | 15 viso
1 Bendrastatybinial darbal
1 M26P- Darbai m 1,0
1213
Hniaradtyje 1
Pridétings vertés mokestis 21.00%
1 viso Hintaradtyje 1
Statinyje 1
Suma EodZiais
Statyby vadovas
Fawvardse
U#sakovas Rangovas

Techninis prizidrétojas
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Statybos rangos sutarties

] 2 priedas
DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
Pagal (Sutarties pavadinimas) sutartj Nr. .......ccccvvveiiineee ’
sudarytg 20......... 110 meén. ..... d.
(Akto sudarymo vieta)
20....... 10 meén. ........... d.

(Rangovo pavadinimas), atstovaujama ......cccviiiiiiiiiiiiiiii e ,
veikiancio pagal

toliau vadinamas Rangovu, ir Marijampolés savivaldybés administracija,
atstovaujama administracijos direktoriaus Nerijaus Masalaicio, veikiancio pagal
Marijampolés savivaldybés administracijos nuostatus, toliau vadinamas
UZsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi),
remiantis Saliy sudaryta sutartimi (Sutarties pavadinimas, sudarymo data)
sudaré Sj Darby perdavimo-priémimo aktq:

1. Rangovas perduoda UZsakovui Darbus -

...... , 0 UZsakovas Siuos Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui
lTKUSIQ. . eieeevieeiiineeenn, Eur
(T T T P eury)
sumga Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto Darbo kokybeés.

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda juridine
galigq. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Uzsakovui.

Uzsakovas ................ Rangovas
A.V. A.V.
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Statybos rangos sutarties

3 priedas
Statybvietés perdavimo - priémimo aktas
(Data)
Sutarties numeris:
Statybvietés adresas:
UZsakovas - Marijampolés savivaldybés administracija, vadovaudamasi

sutarties salygy 37.1 punkto nuostatomis Siuo Statybvietés perdavimo -
priémimo aktu suteikia Rangovui — (pavadinimas) Statybvietés valdymo teise.
Rangovas, Siuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir
jos prieigas pagal Sutartj. Rangovas, pasiraSydamas Sj aktg patvirtina, kad:
Statybvietés ribos pazymeétos brézinyje, fiziSkai parodytos Rangovo atstovui.
Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priemimo metu yra uzfiksuota esama Statybvietés
priklausiniy bdklé, uz kurig Rangovas yra atsakingas:

Priedai:

Statybvietés riby brézinys;

Esamqa Statybvietés priklausiniy bukle apibddinantys priedai, nuotraukos,
aprasymai ar kita.

Rangovas
Parasas: Data

Uzsakovas
Parasas: Data
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Statybos rangos sutarties

4 priedas
F-3
Uzsakovas: Marijampolés savivaldybés administracija
2= 1 0 Lo [0 0 £ - e
PaZyma apie atlikty darby verte Nr.
PAZYMA
Apmokeéjimas uz 20 m. men.
Atlikta darby
Eil Rangos Obiekt v. e .
Nlr. Objekto pavadinimas | sutarties kéienao tI\Lug Nuo mety pradzios Per ataskaitinj laikotarpj
' Nr. StatyDos I parpy . Darby .
pradzios verte PVM IS viso verte PVM IS viso
Techninis prizilirétojas: e
Atestato Nr.
UZsakovas: = e RANGOVaAS: ....ccecieieeeceeee e
A.V. A.V.
202.. M. e mén. ....... d. 202.. M. e mén. ....... d.
*Sutarties vykdymo laikotarpiu forma gali biti kei¢iama
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Pirkimo salygy 3 priedas
“Techniné specifikacija"
Statybos rangos darby sutarties 5 priedas
»~1echniné specifikacija ”
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pateikiama CVP IS sistemoje atskiru failu DOCX formatu.
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Statybos rangos sutarties
6 priedas

TI_!IéALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR.

[data, vieta]

[UZzsakovo pavadinimas] (UZsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,
pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas,
pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas),

atstovaujamas [pareigos,

vardas, pavardeé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai - Salimi,
atsizvelgdami j tai, kad:

(A) Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;

(B) Rangovas perdave Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t. y. Darbus;

(C) Subrangovas pateiké Uzsakovui prasymgq tiesiogiai atsiskaityti su juo uz
Darbus;

(D) Pagal Sutarties salygy 14.6 punktg uz atliktus Darbus Uzsakovas atsiskaito
su Rangovu pagal pateiktaq PVM sagskaitg faktlira, pervesdamas pinigus |
Rangovo Sutarties rekvizituose nurodytg saskaitg ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

(E) delspinigiai uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj yra 0,05% nuo
neapmokétos sumos dydzio uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti dieng;
sudaro Sj Susitarima:

1. Susitarimo objektas 2.1.1. Susitarimas - Sis Trisalis

1.1. Uzsakovas isipareigoja susitarimas su Subrangovu dél tiesioginio
Susitarime nurodytomis atsiskaitymo;

salygomis ir tvarka tiesiogiai 2.1.2. Sutartis - 20_ m.

atsiskaityti su Subrangovu uz d. Statybos rangos sutartis Nr. ,
atliktus Darbus. kurig sudaré Uzsakovas ir Rangovas dél
12. Siuo Susitarimu yra [Sutarties pavadinimas];

igyvendinamos Sutarties 2.1.3. Darbai - darbai ir (arba)

Jokios Sio Susitarimo

salygos.
nuostatos neturi bati aiSkinamos

paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo
atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma

kaip  pakeicdianCios  Sutarties (teikima) perdavé Subrangovui;

salygas arba joms 2.1.4. Atlikty darby aktas -
priestaraujancios. dokumentas, kurji Rangovas privalo
2. Savokos parengti pagal Sutartyje pateiktg forma
2.1. Siame Susitarime didziaja ir kuriame Rangovas nurodo Darbus,
raide rasomos savokos turi atliktus pagal Sutartj per ataskaitinj

Zemiau nurodytas reikSmes:

laikotarpj, ju kiekius bei vertes ir kurio
pagrindu Rangovas praso Uzsakovo



sumokeéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

2.1.5. Pazyma apie atlikty
darby verte - dokumentas, kurj
Rangovas privalo parengti pagal
Sutartyje pateikta forma ir
kuriame Rangovas nurodo
Darby, atlikty pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat
atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradzios iKi ataskaitinio
laikotarpio pabaigos, bendras
vertes ir kurio pagrindu
Rangovas praso UZsakovo
sumokeéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai  Subrangovas atlieka
ataskaitinio laikotarpio Darbus,
Rangovas privalo patikrinti

Subrangovo atliktus Darbus ir |
ataskaitinio laikotarpio Atlikty
darby akta jtraukti tinkamai
atliktus Darbus.

32. Atlikty darby akto pagrindu
Rangovas privalo pagal Sutarties
reikalavimus parengti Pazymaq
apie atlikty darby verte, joje
iSskirti Subrangovui mokéting
sumg ir pateikti Subrangovui
pasirasyti (arba gauti atskirg
Subrangovo rasytinj patvirtinimg
dél  Subrangovui mokeétinos
sumos dydzio). Subrangovui
mokétina suma turi bati
nurodyta eurais be PVM ir turi
bati iSskirta mokeétino
Subrangovui PVM suma Dbei
atvirkstinio apmokestinimo PVM
suma (jeigu taikoma).

33. Po to, kai Uzsakovas gauna
Atlikty darby aktg ir Pazyma apie
atlikty darby verte (su
Subrangovo rasytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas),
UZsakovas privalo per Sutartyje
nustatytg terming pasirasyti
Atlikty darby aktg bei Pazymg
apie atlikty darby verte ir grazinti
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juos Rangovui arba pateikti Rangovui
rasytinj motyvuotqg nepritarimag,
pateiktiems dokumentams ar jy daliai.
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti
Pazyma apie atlikty darby verte, be kita
ko, dél to, kad joje nurodyta Subrangovui
mokétina suma nesutampa su
Subrangovo patvirtinimu arba jeigu
Rangovas nevykdo Sio Susitarimo 3.10
punkto.

34. Po to, kai Rangovas gauna Uzsakovo
pasirasytus Atlikty darby aktg ir Pazymg
apie atlikty darby verte, Rangovas
privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per
Sutartyje nustatytg terming pateikti
UZsakovui elektronine saskaitg faktlrg
visai mokétinai sumai, nurodytai
Pazymoje apie atlikty darby verte.
Subrangovas neturi teisés iSrasyti
saskaity faktlry uz Darbus tiesiogiai
UZsakovui.

35. Uzsakovo prievolé sumokéti uz
Darbus atsiranda tik jvykus visoms
aukscCiau aprasytoms salygoms, kuriy
paskutinioji turi buti gavimas Rangovo
sgskaitos fakturos.

36. TUuoO momentu, kai atsiranda
UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus,
laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
igyja solidarig reikalavimo teise gauti is
UZsakovo, o Rangovas ir Uzsakovas jgyja
solidarig prievole sumokéti Subrangovui
apmokéjimg uz Darbus, lygy Pazymoje
apie atlikty darby verte nurodytai
Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. Uzsakovas privalo per Sutartyje
nustatytg terming nuo Rangovo saskaitos
faktlros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumg,
nurodytg Pazymoje apie atlikty darby
verte, | Subrangovo banko sagskaita,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusiag Rangovui mokeéting
sumga, nurodytg Pazymoje apie atlikty
darby verte, | Rangovo banko saskaitg,
nurodytg Sutartyje.

38. Po to, kai Uzsakovas sumoka
Subrangovui Pazymoje apie atlikty darby
verte nurodyta Subrangovui mokéting



sumg arba jos dalj, Uzsakovo
prievolé, lygi sumokétos sumos
dydziui, pasibaigia, taip pat
pasibaigia Rangovo prievolé
Subrangovui, lygi sumokétos
sumos dydziui.

39. Nei Subrangovas, nei
Rangovas neturi teisés reikalauti
ivykdyti Uzsakovo prievole pagal

Susitarimo 3.7 punktg, kol
nesuéjo prievolés jvykdymo
terminas.

3.10. Tuo atveju, jeigu UZsakovas
Subrangovui mokeéting suma,
nurodytg Pazymoje apie atlikty
darby verte, per klaidg perveda |
Rangovo banko sgskaitqg,
Rangovas privalo nedelsdamas
sumokeéti Sig suma Subrangovui
ir pateikti Uzsakovui tokio
sumokeéjimo jrodymus.

3.11. UZsakovas turi teise pareiksti
Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus,
kylancius is Uzsakovo ir Rangovo
teisiniy santykiy, tarp ju -
sulaikyti  mokéjimus,  daryti
iskaitymus pagal Sutartj, tokius
kaip jskaityti Rangovo grazinting
avansg, Rangovo mokétinas
netesybas, Rangovo mokétinas
UZsakovo islaidy kompensacijas,
sumazinti Sutarties kaing (bet
tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti
Subrangovg  apie Rangovui
pareikStus atsikirtimus ir jy
pinigine sumag ir  tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti,
kad UZsakovas vykdyty jam
mokéjimo prievole tokiai paciai
sumai.
3.12. Visi mokéjimai pagal
Susitarimg  atliekami  eurais.
Tarptautiniai mokéjimo
pavedimai iS Lietuvos | kitg Salj
yra daromi gavéjo saskaita.
3.13.UZ pavéluotus mokéjimus
pagal Susitarimg mokandioji
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Salis privalo sumokéti gaunanciajai Saliai
Sutartyje nustatyto dydzio delspinigius,
nurodytus Susitarimo preambuléje.

3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto
bylos iskélimas nepanaikina Subrangovo
solidarios reikalavimo teisés, kylancios is
Sio Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé
Subrangova

Siuo Susitarimu Uzsakovas jgyja tokig
pacig reikalavimo teise | Subrangovg dél
jo atlikty Darby kokybés ir defekty
éaIiQimo, kokig turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos

s.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir
garantuoja kitoms Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir
teisetai veikia pagal isteigimo valstybés
jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar
likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy
leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry
salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisetai priimti ir galioja
visi bltini sprendimai, gauti leidimai bei
sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
Kiti teisiniai veiksmai, reikalingi
Susitarimo sudarymui, galiojimui ir
vykdymui; 5
5.1.3. sudarydama Susitarimg, Salis
nevirsija savo kompetencijos ir
nepazeidzia jai taikomy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, teismo ar
arbitrazo teismo sprendimy,
administraciniy akty, sutarcéiy ar kity
prievoliy pagal taikoma privatine teise,
vieSgjq teise, Europos Sagjungos teise
arba tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus
reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti
Susitarima; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasirasydamas

Susitarima, nepazeidZia Salies [staty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir
kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir
teiséty interesy, _sudarydamas
Susitarimg jis Salies ir Salies organy



nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
sgziningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas
aplinkybes, turinias esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui
ir jo vykdymui; né viena is
Susitarime nurodyty salygy ir
aplinkybiy  neturi  neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti
Susitarimg tokiomis saglygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir
vykdyti iS Susitarimo kylancius
isipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas

sudaromas vadovaujantis
sgziningumo, protingumo,
teisingumo ir Saliy
lygiateisiSkumo principais,
nenaudojant apgaulés ar
spaudimo. Salys atskleidé viena
kitai visg joms Zinoma
informacijg, turindia esminés

reikSmés Susitarimo sudarymui
ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareiskimai
ir garantijos yra iSsamdis ir
nepalieka nutyléty jokiy
aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiskimus ar garantijas
neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force
majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga
uz bet kokiy jsipareigojimy pagal
Susitarima nejvykdyma ar dalinj
nejvykdymag, jeigu Salis jrodo,
kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti Susitarimo
sudarymo metu, ir negaléjo
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui bei nebuvo
prisiémusi tokiy  aplinkybiy
atsiradimo rizikos.

62. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka vyra
atleidziamos  nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo

61

uz Susitarime numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o |sipareigojimy
vykdymo terminas atitinkamai
pratgsiamas.

63. Salis, prasanti jgq atleisti nuo
atsakomybés, privalo pranesti kitoms
Salims rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip
7 kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty islaidas
ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy, jvykdymo termina.
Salis taip pat turi pate|kt| kitoms Salims
atitinkama  praneSimg, kai iSnyksta
[sipareigojimy, nevykdymo pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas
pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia
pranesimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuotl kitoms Salims Zala, kurig
Sios patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

65. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad
Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia
savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.
6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés
nesudaro pagrindo né vienai Saliai
nutraukti Susitarima.

7. Gincy nagrinéjimo tvarka

7.1. Bet kokie ginc¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys iS Susitarimo arba
susije su Susitarimu, jo pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma
privalo bati sprendZiami derybomis tarp
Saliy vadovy.

72. Bet kuri Salis gali inicijuoti ginca,
iSsiysdama  pretenzijg = kitos véalies
vadovui su kopija trecCiajai Saliai.



Pretenzijoje turi buti nurodyta,
kad ji teikiama pagal Sj straipsnj.
73. Salys turi nedelsdamos
suteikti visy Saliy vadovams visg
informacijq, kurios, nagrinejant
gin¢a, gali prireikti  Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti
sprendimg kilusiame gince.

74. Saliy vadovai turi susitarti del
ginco iSsprendimo. Saliy vadovy
priimtas bendras sprendimas bus
privalomas Salims ir Salys
privalés nedelsdamos jj vykdyti.
75. Jeigu Salys taikiai
neiSsprendzia ginCo per 30 dieny
(arba per Kkitg Saliy sutartg
terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijq pagal Sj
straipsnj, arba jeigu viena i$
Saliy nevykdo Saliy vadovy
sprendimo, arba jeigu
nepradedamos Saliy vadovy
derybos, Salys privalo bandyti
iSspresti gin¢g mediacijos badu.
76. Bet kuri Salis turi teise
inicijuoti mediacijos procedlrg,
iSsiysdama _ atitinkamag
pranesimg kitos Salies vadovui
su pasiulymu deél mediatoriaus
kandidatlros (ar keliy,
alternatyviy kandidatdry), su
kopija treciajai Saliai. Salys turi
rastu susitarti dél mediatoriaus
kandidatlros kaip galima
greiCiau, bet ne véliau nei per 21
dieng po to, kai Salis gauna kitos
Salies pranesimg su pasidlymu
dél mediatoriaus kandidaturos.
7.7. Jeigu éalys per nustatytg
terming nesusitaria dél
mediatoriaus kandidaturos, arba
neiSsprendzia ginco mediacijos
bldu (nesudaro taikos sutarties)
per 90 dieny (arba per kitg Saliy
sutartg terming) po to, kai Salys
rastu susitaria dél mediatoriaus
kandidatdros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos
sutarties, tuomet toks gincas,
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nesutarimas ar reikalavimas, kylantis is
Sio Susitarimo arba susijes su juo, ar jo
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teisme. 5

78. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims
atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal
Susitarimg arba sustabdyti juy vykdyma.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar
taikomi teisés aktai numato, jog Salys
turi pateikti viena kitai pranesimus,
prasymus, reikalavimus ar pretenzijas,
Sie dokumentai turi bati jforminti rastu,

pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu
parasu ir siunciami kitoms Salims
elektroniniu  pastu, nurodytu Siame

Susitarime, arba turi biti pasirasyti ranka
ir jteikti kitoms Salims asmenigkai
pasirasytinai, arba siundiami pastu
registruotu laiSku su patvirtinimu apie
laiSko jteikima, arba pristatomi kurjerio
su patvirtinimu apie laiSko jteikimg ty
Saliy  adresais, nurodytais  Siame
Susitarime.

82. Visais kitais einamaisiais Susitarimo
vykdymo klausimais Salys gali
susirasinéti elektroniniais laiSkais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais
laiSkais ir skaitmeniniais failais, taciau
turi bati uztikrinama galimybé
identifikuoti laisko ar kito dokumento
siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi bati
technologiniais sprendiniais uztikrinta
turinio apsauga.

83. Jeigu Salis raStu praneSa kitoms
Salims apie savo naujus kontaktinius
duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj pranesimg, jos visus remiantis
Susitarimu siundiamus praneSimus ir
informacijq turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna
tokio pranesimo, pranesSimo iSsiuntimas
pagal paskutinius  Saliai  zinomus
kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.



s4. Salys isipareigoja atsakyti |
kitos Salies pranesimus,
prasymus, reikalavimus,
pretenzijas ar kitus laiSkus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo dokumento
gavimo, jeigu paciame
dokumente ar laiSke nenurodyta
vélesné data. Salys gali pateikti
atsakyma per ilgesnj terming,
jeigu toks terminas objektyviai
reikalingas ir Salis apie tai
informuoja kitg Salj,
nurodydama priezastis,
nedelsiant po to, kai gauna
dokumentg arba laiska.

8.5. Jeigu pranesimas yra
jteikiamas asmeniskai, arba
siunc¢iamas pastu, ar per kurjerj,
jis turi bati iteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu
gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu pranesimas siunciamas
el. pastu, laikoma, kad gavéjas jj
gavo kitg darbo dieng. Darbo
diena laikoma bet kuri mety
diena, iSskyrus Sestadienj,
sekmadienj ir Lietuvos
valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos
9.1. Susitarimas laikomas
sudarytu ir jsigalioja, kai jj
pasiraso visos Salys (kai jj

pasiraso  paskutinioji  Salis),
jskaitant kai Saliy atstovai
Susitarima pasiraso
kvalifikuotais elektroniniais
parasais.

92. Sis Susitarimas negali bduti
nutrauktas tol, kol Rangovas turi
reikalavimo teises | Subrangovg
dél jo atlikty Darby kokybés ir
defekty Salinimo.

93. Susitarimo sudarymui,
vykdymui ir aiskinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.
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94. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu
gali biti kei¢iamas tik visy Saliy rasytiniu
susitarimu.

95. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig is
Sio Susitarimo nuostaty negaliojancia ar
nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio
Susitarimo nuostata, kuri yra pripazinta

tik dalinai negaliojancia ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra
pripazinta negaliojancia ar

nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma
susitarima, kuriuo minétoji nuostata
Saliy buty nedelsiant pakeista nauja
teisés akty reikalavimus atitinkancia
nuostata, pagal turinj, prasme ir tikslg

kaip galima artimesne tokiai
negaliojanciai ar nejgyvendinamai
nuostatai.

9.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos
Salys privalo viena Kkitai pateikti
operatyvius rasytinius pranesimus apie
tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali
paveikti S Susitarimg ar salygoti jo
pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
Susitarimo autentiSkumas patvirtinamas
ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos
Salies [galioty asmeny paraSais arba
Susitarimas pasiraSomas Saliy vadovy
(arba jy jgalioty atstovy) kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

98. Salys savo parasais ant Susitarimo
patvirtina, kad Susitarimg atidziai
perskaité, iSsiaiSkino ir suprato jo turinj
ir pasekmes bei priemé jj kaip atitinkantj
ju ketinimus ir tikslus.
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10. Saliy kontaktiniai duomenys
[Rangovo pavadinimas] [Subrangovo

[UZsakovo
pavadinimas]
Registruota Lietuvos
Respublikos juridiniy
asmeny registre, registro
tvarkytojas - VI Registry
centras

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas — [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]

pavadinimas]
Registruota [registro
pavadinimas], registro
tvarkytojas - [registro
tvarkytojo pavadinimas]
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]
[...] banke, SWIFT kodas

[...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo
pagrindas]
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Pirkimo salygy 4 priedas
Statybos rangos darby sutarties 7 priedas
~Perkamuy darby sgnaudy ziniarastis"

PERKAMU DARBU SANAUDY ZINIARASTIS

Pateikiamas CVP IS sistemoje atskiru failu DOCX formatu.
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Pirkimo salygy 5 priedas
Statybos rangos darby sutarties 8 priedas
»~Techninis darbo projektas"

TECHNINIS DARBO PROJEKTAS

Pateikiamas CVP IS sistemoje atskiru failu PDF formatu.
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Pirkimo salygy 6 priedas
»~Europos bendrasis viesSyjy pirkimy dokumentas"

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

Pateikiama CVP IS sistemoje atskiru failu XML ir PDF formatais.
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